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KOMPONENTY

Obrazok vysSie znazornuje vSetky diely popisané alebo uvedené v tomto manuali.
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KLASIFIKACIA BICYKLOV

1. Horské bicykle

Bicykle bez akéhokolvek prisluSenstva (zvonCeka, osvetlenia, nosi¢a, blatnikov atd.) s vonkajSou
prehadzovackou, rafkovymi alebo koti€ovymi brzdami a kolesami s priemerom 26" (559), 27,5" (584)
alebo 29" (622). Tento bicykel je uréeny pre nadSencov, ktori maju radi terén. Pod tymto terénom je
nutné si predstavit lesy, polia, lomy a také miesta, kde nie su spevnené cesty. Pouzit sa da
samozrejme aj na cesty, ale z jazdy nema c¢lovek taky zazitok ako na bicykli na to uréenom. Ma
masivnejsi vzhlad, Sirsi plast a vy$Siu hmotnost. Nevelmi sa hodi na cesty a spevnené cesty, pretoze
vdaka jeho konStrukcii a posedu cyklistu sa ovela viac unavite. Tento typ bicykla je uréeny pre
Sportovych nadSencov, ktori sa radi vyblaznia jazdou cez hory, Iuky a lesy. Horské bicykle sa liSia
obvodom kolies. Pri pouzivani na verejnych pozemnych komunikaciach sa musia vybavit podla platnej
legislativy. Maximalna pripustna hmotnost jazdca s batoZinou je 100 kg. Maximalna pripustna celkova
hmotnost (bicykel + jazdec + batozina) je 115 kg.

Oznacenie bicykla podl'a normy EN 17406+A1

Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su

" pneumatiky urené na udrzZiavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s

obCasnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym

EE] stupanim. Za tychto podmienok mobze doéjst ku kontaktu pneumatiky s

nepravidelnym kontaktom so zemou. Taktiez na drsné chodniky, drsné nespevnené

cesty a nerovny terén a neupravené chodniky, ktoré si vyzaduju technické zru¢nosti,

na zjazd z kopca na nerovnych cestach pri rychlostiach nizSich ako 40 km/h alebo

oboje. Skoky su uréené na menej ako 120 cm. Zamyslany ugel jazdy - Sportovy a

EN 17406 sutazny s vysoko naro¢nymi technickymi vlastnostami na trati. Vyzaduje si
technické zru€nosti, prax a dobré ovladanie jazdy.

2. Krosové bicykle

Bicykle vefmi podobné horskym bicyklom, ale s kolesami s priemerom 28" (622) a Sirkou plastov cez
42 mm. Krosovy bicykel je uréeny pre tych, ktori miluju potulky prirodou. Teda po pofnych a lesnych
cestach, ale aj po spevnenych cestach. | ked zvladne aj relativne tazsi terén nie je dobré ho pre tento
typ terénu vyhladavat. Jazdou v tazkom teréne sa totiz opotrebuju plaste, ktoré nie su do tohto terénu
priamo urené. Bicykel sa vyznacCuje uzSimi plastami, ¢asto odpruzenou prednou vidlicou a ram i
sedlo je prispOsobené pre pohodinejSiu jazdu. Po vybaveni podla platnej legislativy je mozné ich
vyuzivat aj ako dopravny prostriedok alebo na cykloturistiku. Konstrukcia rdmu je prispbésobena
pohodinejSiemu — vzpriamenejSiemu posedu jazdca oproti horskému bicyklu. Maximalna pripustna
hmotnost jazdca s batoZinou je 100 kg. Maximalna pripustnd celkova hmotnost (bicykel + jazdec +

batoZina) je 115 kg.
Oznacenie bicykla podla normy EN 17406+A1

pneumatiky uréené na udrZiavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s
ob&asnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym
[E] stupanim. Za tychto podmienok méze dbjst ku kontaktu pneumatiky s
nepravidelnym kontaktom so zemou. Taktiez na drsné chodniky, drsné nespevnené
cesty a nerovny terén a neupravené chodniky, ktoré si vyzaduju technické
zruénosti. Skoky a pady su uréené na dizku mensiu ako 60 cm. Zamyslany udel
EN 17406 jazdy - Sportovy a sutazny so stredne naroénymi technickymi vlastnostami na trati.
Ovladanie bicykla si vyzaduje technické zru¢nosti a prax.

'v Vztahuje sa na bicykle pouzZivané na beznych dlaZdenych povrchoch, kde su

3. Fitness/Urban bicykle

Bicykle bez akéhokolvek prisluSenstva (zvonceka, osvetlenia, nosi¢a, blatnikov atd.) s vonkajsou ¢i
integrovanou prehadzovackou, rafkovymi alebo kotu€ovymi brzdami, kolesami s priemerom 28" (622)
a Sirkou plastov medzi 25 — 42 mm. Mestské alebo tiez nazyvané Urban, &i City bicykle su uréené na
jazdu po spevnenych cestach v meste. Vacésina z nich poskytuje moznost rychleho zosadnutia, ako aj
nasadnutia vdaka nizkemu ramu. Povacésine su vybavené blatnikmi, svetlami a nosi¢mi. Riadidla a
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sedlo su nastavené pre komfortné vzpriamené sedenie. Nie su ur€ené na prekonavanie velkych
vzdialenosti, naopak su uréené na kratke presuny na nakupy, ¢i do prace. Ramy su r6znorodé, takze
kazdy si vie vybrat Stylovy mestsky bicykel presne na mieru. Neodporiu€ame tento typ bicykla
pouzivat v teréne. Touringové bicykle sa vynikajuco hodia na cykloturistiku. Maximalna pripustna
hmotnost jazdca s batozZinou je 100 kg. Maximalna pripustna celkova hmotnost (bicykel + jazdec +
batozina) je 115 kg.

Oznacenie bicykla podlfa normy EN 17406+A1

Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su
pneumatiky uréené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s
ob&asnym poklesom. Skoky maju byt obmedzené na 15 cm alebo mene;j.
Zamyslany ucel jazdy - Cestovanie a travenie volného ¢asu s miernym usilim.
Nevyzaduju sa ziadne Specifické jazdecké zrucnosti. Priemerny rozsah rychlosti
15 — 25 km/h.

1

EN 17406

— Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su
pneumatiky uréené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s

EE ob&asnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym

stupanim. Za tychto podmienok méze dojst ku kontaktu pneumatiky s
nepravidelnym kontaktom so zemou. Skoky maju byt obmedzené na 15 cm alebo
menej. ZamyS$lany ucel jazdy - Volny &as a turistika s miernou namahou.
Nevyzaduju sa ziadne S$pecifické jazdecké zrucnosti. Priemerny rozsah rychlosti

=SNEFZO] 15- 25 kmih.

4. Mestské bicykle

Bicykle s prisluSenstvom (zvon¢ekom, osvetlenim, nosi¢om, blatnikmi atd.) s integrovanou
prehadzovackou, rafkovymi alebo bubnovymi/torpédovymi brzdami, zadnym kolesom o priemere 28"
(622) a Sirkou plastov cez 42 mm. Maximalna pripustna hmotnost jazdca s batozinou je 100 kg.
Maximalna pripustna celkova hmotnost (bicykel + jazdec + batozina) je 115 kg.

Oznacenie bicykla podla normy EN 17406+A1

(T3]

Vztahuje sa na bicykle pouzivané na bezZnych dldZzdenych povrchoch, kde su
pneumatiky uréené na udrZiavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s
obCasnym poklesom. Skoky maju byt obmedzené na 15 cm alebo menej.
Zamyslany UcCel jazdy - Cestovanie a travenie volného €asu s miernym Usilim.
Nevyzaduju sa ziadne Specifické jazdecké zru€nosti. Priemerny rozsah rychlosti 15
— 25 km/h.

EN 17406

5. Trekingové bicykle

Bicykle s prisluSenstvom (zvonfekom, osvetlenim, nosiCom, blatnikmi atd.) s integrovanou alebo
vonkajSou prehadzovackou, kotucovymi, rafkovymi alebo bubnovymi/torpédovymi brzdami, zadnym
kolesom o priemere 28" (622) a Sirkou plastov cez 42 mm. Trekingovy bicykel je velmi pribuzny
krosovému bicyklu. LiSi sa len tym, Ze je vybaveny dopinkami pre cestovanie, ako su svetla, blatniky a
nosi€. Tento bicykel je ur€eny hlavne na spevnené cesty. Urcite nie je vhodny do tazSich terénov.
Maximalna pripustna hmotnost jazdca s batozinou je 100 kg. Maximalna pripustna celkova hmotnost
(bicykel + jazdec + batozina) je 115 kg.

Oznacéenie bicykla podla normy EN 17406+A1



— Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su
pneumatiky ur€ené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s

EE] obCasnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym
stupanim. Za tychto podmienok mébze dojst ku kontaktu pneumatiky s

nepravidelnym kontaktom so zemou. Skoky maju byt obmedzené na 15 cm alebo
menej. ZamySlany ulel jazdy - Volny &as a turistika s miernou namahou.
Nevyzaduju sa ziadne Specifické jazdecké zru€nosti. Priemerny rozsah rychlosti

SN 15 - 25 km/h.

6. Zavodné bicykle

Bicykle bez akéhokolvek prisluSenstva (zvonéeka, osvetlenia, nosi€a, blatnikov atd.), s Celustovymi
brzdami, vonkajSou prehadzovackou, 28" (622) kolesami a Sirkou plastov medzi 18 — 25 mm. Tieto
bicykle su uréené pre jazdu na verejnych pozemnych komunikaciach a na uzavretych okruhoch pri
sutaziach. Ak bude bicykel pouzivany na verejnych pozemnych komunikaciach mimo sutaze, musi
byt vybaveny podla platnej legislativy. V Ziadnom pripade sa neodporuca tieto bicykle pouzivat v
akomkolvek teréne. Maximalna pripustna hmotnost jazdca je 100 kg. Maximalna pripustna celkova
hmotnost (bicykel + jazdec) je 110 kg.

Oznacenie bicykla podFfa normy EN 17406+A1

. '-'- Sy Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su
pneumatiky uréené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s
[:E] ob&asnym poklesom, ktora sa ma pouzit pri sutaziach alebo inak pri vysokej
rychlosti presahujucej 50 km/h, ako napriklad pri klesani alebo Sprinte. Skoky maju
byt obmedzené na 15 cm alebo menej. Zamyslany Gdel jazdy - Sportovy a sutazny
s intenzivnym usilim. VyZaduje si technické zru€nosti a prax. Priemerny rozsah
rychlosti 30 az 55 km/h.

EN 17406

7. Bicykle pre malé deti - 12" a 16"

Do tejto kategorie bicyklov patria bicykle s maximalnou vyskou sedla od zeme v rozmedzi 435 mm az
635 mm. Maximalna vySka sedla je zvisla vzdialenost horného povrchu sedla od zeme, merana so
sedlom vo vodorovnej polohe a sedlovkou vytiahnutou na minimalnu hibku zasunutia. Tieto bicykle su
uréené pre najmensich cyklistov. Vzhlfadom na predpokladané zru€nosti a schopnosti malych deti su
ur€ené pre jazdu na spevnenych povrchoch (detské ihriska, dopravné ihriska). Pri pouzivani na
verejnych pozemnych komunikacidch sa musia vybavit podla platnej legislativy. Maximalna nosnost
bicyklov pre malé deti je 30 kg. Maximalna celkovd hmotnost (bicykel + jazdec + batoZina) by nemala
prekrocit 40 kg.

8. Detské bicykle - 20", 24" a 26"

Detsky bicykel prekro€i hranicu maximalneho vysunutia sedla 635 mm. Tieto bicykle su uréené pre
malych cyklistov a umoznuju im bezpelny pohyb prakticky na vSetkych typoch terénu. Pri pouzivani
na verejnych pozemnych komunikaciach sa musia vybavit podla platnej legislativy. VSetky modely
akceptuji moznosti a predpokladané zruénosti malych cyklistov. Maximalna nosnost detskych
bicyklov je 60 kg. Maximalna celkova hmotnost (bicykel + jazdec + batozina) by nemala prekrocit’ 70
kg.

9. Freestyle MTB

Tieto bicykle su uréené pre freestyle MTB, trikové skoky, fourcross (4X), extrémny ,street riding“ alebo
trial. Pouzitie na tieto Ucely je v3ak limitované triedou bicykla. To znamenad, Ze bicykel takéhoto typu
niz8ej cenovej kategodrie, vybaveny lacnymi komponentami — napr. vidlicou, zadnym timi€om a dalSimi
suciastkami je nevhodny na naro&né pouzitie a je nevhodné jeho pouzivanie napriklad na pretekarske
ucely.

Oznacéenie bicykla podla normy EN 17406+A1



Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su

" pneumatiky urené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s

obCasnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym

D}] stupanim. Za tychto podmienok méze dojst ku kontaktu pneumatiky s

nepravidelnym kontaktom so zemou. Taktiez na drsné chodniky, drsné

nespevnené cesty a nerovny terén a neupravené chodniky, ktoré si vyzaduju

technické zru€nosti, extrémne skoky alebo zjazdy na nerovnych cestach pri

rychlostiach nad 40 km/h alebo ich kombinaciu. Skoky su uréené na viac ako 120

EN 17406 cm. ZamyS$lany uCel jazdy - Extrémne Sporty. Vyzaduje si extrémne technické
zru€nosti, prax a ovladanie jazdy.

10. Freestyle BMX

Tieto bicykle su ur€ené pre freestyle BMX, trikové skoky a extrémny ,streetriding”. Pouzitie bicykla je
limitované triedou bicykla. Bicykle niZzSej cenovej kategdrie nie su svojim vybavenim vhodné na
extrémne pouzitie alebo pretekarske ucely.

Oznacenie bicykla podla normy EN 17406+A1

Vztahuje sa na bicykle pouzivané na beznych dlazdenych povrchoch, kde su

" pneumatiky uréené na udrziavanie kontaktu so zemou pri priemernej rychlosti s

ob&asnym poklesom, ako aj nespevnené a Strkové cesty a chodniky s miernym

EB] stupanim. Za tychto podmienok méze déjst ku kontaktu pneumatiky s

nepravidelnym kontaktom so zemou. Taktiez na drsné chodniky, drsné

nespevnené cesty a nerovny terén a neupravené chodniky, ktoré si vyzaduju

technické zru€nosti, extrémne skoky alebo zjazdy na nerovnych cestach pri

rychlostiach nad 40 km/h alebo ich kombinaciu. Skoky su uréené na viac ako 120

EN 17406 cm. ZamyS$lany ucel jazdy - Extrémne Sporty. Vyzaduje si extrémne technické
zruénosti, prax a ovladanie jazdy.

Pouzivajte bicykel iba na uc€el, na ktory je urCeny. Ak ho budete pouzivat v rozpore s
ucelom, na ktory je urCeny, mozu pocCas jazdy nastat nebezpeéné situacie, pripadne méze

A dojst k padu alebo k nehode. Ak budete bicykel pretazovat jazdou po cestach, ktoré pre
neho nie su vhodné, mdézu sa sucasti bicykla rozbit alebo poskodit. To mbze viest k
nebezpeénym situaciam za jazdy, padom alebo nehodam. Na bicykli jazdite vyhradne po
cestach, ktoré su pre dany model povolené.

Dakujeme za zakupenie vyrobku od nasej spoloénosti a vioZzenu déveru.

Stali ste sa majitelom kvalitného, ekologicky neSkodného bicykla, ktory Vam poskytne vela prijemnych
zazitkov a pomdze zlepSit celkovu kondiciu.

Odporucanie predajcu je dolezitym faktorom, ¢o sa tyka vyberu a spravnej montaze bicykla. Predajca
Vam tiez poskytne sluzby tykajuce sa prehliadky, servisu, nastavenia a oprav bicykla.

V pripade akychkolvek otazok sa obratte na predajcu.

NA UVOD
RADY A ODPORUCANIA

VZdy pouzivajte cyklisticku prilbu, ktora zodpoveda schvéalenym bezpe&nostnym normam.
Do 15 rokov je prilba povinna - Zakon €. 8/2009 Zb., Platny od 3. decembra 2008.

Davaijte pozor, aby sa Casti Vasho tela, oble€enie alebo iné predmety nedostali do kontaktu s ostrymi
zubami prevodnikov, ota¢ajucimi sa pedalmi, pohybujicou sa retazou alebo to¢iacimi sa kolesami.

Vzdy pouzivajte obuv, ktora pevne sedi na nohe aj na pedaloch. Nikdy nejazdite bez vhodnej obuvi.



Noste dobre viditefné obleCenie, najlepSie z reflexnych materidlov alebo vybavené reflexnymi
pruzkami.

Dékladne sa zoznamte s ovladanim bicykla alebo si nechajte poradit od Vasho predajcu.

Skékanie, jazda na rampe alebo v extrémne naronom teréne mdze bicykel poskodit alebo spbsobit

vazne zranenia.

VZzdy skontrolujte bicykel pred jazdou.

Pri preprave deti v detskej sedacke:

a)
b)

Pouzivajte iba taku detsku sedacku, ktora je schvalena.

Po montazi detskej sedacky vzdy znova skontrolujte, ¢i boli vdetky diely namontované podla
pokynov v navode a €i boli pevne utiahnuté vSetky spoje.

Pri preprave dietata dojde k zmene jazdnych vlastnosti bicykla. Urobte preto skusobnu jazdu
s dietatom a overte si nové spravanie bicykla.

Vzhladom na to, Ze nie je mozné vylucit, Ze by sa dieta mohlo samo z ochranného systému
uvolnit, mali by byt lu€e a retaz bicykla v mieste, kde je namontovana detska sedacka, pokial
mozno zakryté.

Diely odpruzenej sedlovky by tiez mali byt zakryté, aby ste zabranili tomu, ze by sa dieta
zachytilo svojimi prstami do pohyblivého mechanizmu sedlovky.

Nikdy neprepravujte dieta bez bezpecnostného pasu a bez upevnenych noznych praciek.

Vzhladom na to, Zze u deti existuje zvySené riziko Urazu v pripade nehody (padu), nikdy by ste
v sedacke nemali prepravovat deti bez ochrannej cyklistickej prilby.

Nikdy nenechavajte dieta samotné v detskej sedacke, ked zaparkujete bicykel. Aj maly pohyb dietata
mobze spdsobit, ze bicykel strati rovnovahu a preklopi sa.



INFORMACIE V POUZIVATELSKOM MANUALI

Hrozi riziko Urazu a materialnych skod!

Pri nedodrzani pokynov v tomto manuali hrozi riziko padu, zranenia a materialnych skéd.

Pred prvym pouzitim bicykla si precitajte inStrukcie v tomto manuali.
Postupujte podfla obrazkov uvedenych v manuali.

Manual si uschovajte a v pripade zmeny majitela bicykla (formou predaja &i darovania)
dodajte novému majitelovi tiez navod.

Ak sU Vam inStrukcie v manuali nejasné alebo v pripade akychkolvek dalSich otazok
kontaktujte predajcu.

Ugelom tohto manualu nie je naugit Vas jazdit na bicykli a ani zlep$it techniku jazdy.

Vzhladom k Sirokej rozmanitosti dielov manual neposkytuje detailné informéacie o kazdom z
nich.

Vzdy dodrziavajte odporucania predajcu.

ZNACENIE

SYMBOLY

Poznamka! Upozornenia ziadajice mimoriadnej pozornosti.

Varovanie! Hrozi riziko Urazu a materialnych skéd.

Nebezpecie! Riziko smrtelného Urazu.

Riziko popalenia! Riziko vzniku popalenin.

>B D> -

ORIENTACIA

Znacenie "lavy, pravy, predny, zadny" opisuju orientaciu vzhlfadom v smere jazdy.
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TERMINOLOGIA

Autorizovany dealer — vztahuje sa na predajcu povereného vyrobcom v ¢ase predaja.
Autorizovany servis — vztahuje sa na popredajny servis a udrzbu.
Spravne utiahnutie — situacia, kedy je hlava Nespravne utiahnutie — situacia, kedy nie je

skrutky dotiahnuta na doraz, podla sily (Nm) skrutka zaskrutkovana az po hlavu alebo nie je
odporucanej vyrobcom. dotiahnuta na silu (Nm) odporu¢anu vyrobcom.

Bar — jednotka tlaku, 1 bar = 100 000 Pa

Psi — americka jednotka tlaku, 1 psi = 0,06897 bar

Nm - jednotka sily utiahnutia

Prevodnik — najvacsi prevodnik ma najviac zubov, najmensi prevodnik ma najmensi pocet zubov.
Pastorok — najvacsi pastorok ma najviac zubov, najmensi pastorok mé najmensi pocet zubov.
Vol'nobeh — sustava obsahujuca niekolko retazovych kolies.

Kazeta — sucast naboja, na ktorom je upevneny volnobeh.

DETSKE BICYKLE
ZOZNAM KOMPONENTOV A PRISLUSENSTVA

Hlavny zoznam komponentov sa nachadza v tomto manuali. Dal$ie komponenty a prisluenstvo mézu
obsahovat nosnik, kryt retaze, blatniky, zvoncek, stojan, pridavné kolieska, koSik, ffaSu na vodu atd..

VAROVANIE: Komponenty sa mézu liSit podla modelu.
Vyska a nosnost’ pouzivatela

DHS bicykle nie su odporucané pre deti mladSie ako 24 mesiacov. Maximalna vyska a hmotnost
pouzivatela zavisi od modelu.

Velkost kolies Vek Vyska Hmotnost’
12” 2 — 4 roky 80-105cm = Max. 40 kg
14” 3 — 5 rokov 95-110cm = Max. 50 kg
16” 4—-6rokov  105-120cm Max. 60 kg
20” 6—-8rokov 115-130cm Max. 70 kg
24" 7—11rokov 125-145cm Max. 80 kg
26” 10 — 14 rokov 140 —185cm Max. 100 kg
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Odporu¢ame, aby pred kazdou jazdou, bicykel skontrolovala dospela osoba, aby zarucila bezpe&nost
bicykla a dietata.

Aby dieta mohlo bicykel pouzivat, musi byt dostato¢ne vyvinuté, aby pochopilo, ako bicykel pouzivat.
Dieta poucte o pravidlach cestnej premavky a regulaciach na cestach a uistite sa, ze dieta nosi
spravne ochranné pomécky: prilbu, chranice laktov a kolien.

Odporucanie niZSie zavisi od zakonov a regulacii danych Statov alebo regionov:

Nedovolte dietatu jazdit na verejnych cestach, pokial nie je pod dohfadom dospelej osoby a pod
nasledujucimi podmienkami:

o Deti do 6 rokov, mézu jazdit iba po chodnikoch pre peSie osoby, obytnych Castiach a
podobnych miestach kde je obmedzena alebo limitovana cestna doprava a pod dohladom
dospelej osoby.

o Deti vo veku 6 - 9 rokov mbzu jazdit iba po chodnikoch pre peSie osoby, obytnych Eastiach a
Castiach mesta kde je obmedzena alebo limitovana cestna doprava a pod dohfadom dospele;j
osoby.

e Deti vo veku 10 — 13 rokov mézu jazdit na cyklistickych chodnikoch alebo na miestach
uréenych pre bicykle alebo verejnu dopravu pod dohladom dospelej osoby.

o Deti vo veku 14 — 17 rokov mézu bicykle pouzivat na vSetkych typoch ciest verejnej dopravy
okrem vynimiek ako su dialnice atd'..

o Osoby starSie ako 18 rokov mdzu jazdit na vSetkych miestach ktoré nie su zakazané
miestnymi zakonmi a regulaciami.

ODPORUCANIA

Pomocné kolieska su ur€ené na naucenie udrzania rovnovahy pocas jazdy na bicykli.
Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru. Dieta smie bicykel pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby.

Bicykel je urCeny iba pre jednu osobu sucasne. NIKDY nedovolte, aby na bicykel sadalo viac ako
jedno dieta.

Dieta musi nosit prilbu a chranice laktov a kolien.
Udrzba a kontrola musi byt vykonana dospelou osobou, idealne servisom alebo mechanikom.

Pravidelne kontrolujte brzdy, prehadzovacky, plaste, tlak v duSiach, v3etky skrutky a spoje, kormidlo,
vidlicu, retaz, sedlovku, sedlo a pomocné kolieska.

Skontrolujte natiahnutie retaze, v pripade potreby upravte.

Pred skladovanim bicykel osuste.

VAROVANIE: V pripade nehody, navstivte okamzite lekara.

DALSIE ODPORUCANIA

Nikdy nenechdavajte dieta jazdit na bicykli, ktory nie je dostatone osvetleny a vybaveny reflexnymi
prvkami. Po&as jazdy by dieta malo byt vybavené reflexnymi prvkami ako je reflexna vesta.

Dieta musi drzat’ kormidlo oboma rukami.

Dieta by malo mat obutt vhodnu obuv, ktora nebude zavadzat’ pohyblivym €astiam bicykla.

Nikdy nenechavaijte dieta prevazat ziadny dalSi naklad. Mbze spdsobit nerovnovahu a pad z bicykla.

VZdy pouzivajte originalne nahradné diely alebo ich vhodné nahrady. V pripade potreby skontroluijte,
¢i nahradny diel splfia Specifikacie. Nikdy nevykonavajte Strukturalne zmeny bicykla alebo nepridavajte
prislusenstvo, ktoré nie je povolené vyrobcom alebo nie je kompatibilné s danym bicyklom.

V pripade akychkolvek technickych problémov navstivte servis alebo Specialistu.
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VYROBCA ANI PREDAJCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA PORANENIE ALEBO POSKODENIE
MAJETKU Z DOVODU NEDODRZANIA INSTRUKCIi, ZAKONOV, REGULACIi ALEBO
NEDODRZANIM NOSENi POVINNYCH OCHRANNYCH POMOCOK.

VYROBCA ANI PREDAJCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA PORANENIE ALEBO POSKODENIE
MAJETKU Z DOVODU NEPOVOLENYCH MODIFIKACIi, UPRAV ALEBO INSTALACI
NESCHVALENYCH KOMPONENTOV A PRISLUSENSTVA.

SKLADACIE BICYKLE

Skladacie bicykle su navrhnuté tak, aby sa dali zlozit do kompaktnej formy pre lepSie skladovanie a
transport.

ZlozZeny bicykel je fahSie presunut’ a skladovat.

skupinu pouzivatelov. Ram bicykla je vac¢sinou vyrobeny v jednej velkosti.
Zlozenie bicykla
KROK 1 - zlozenie kormidla a predstavca

e Pre zlozenie kormidla a predstavca musite povolit rychloupinaciu svorku. Drzadla a
predstavec zlozte na bok bicykla.

VAROVANIE: Pred povolenim rychloupinacej svorky je nutné najprv povolit' bezpecnostnu
zapadku. Podla modelu je bezpecnostna zapadka umiestnena zvlast alebo sucastou
rychloupinacej svorky, kedy musi byt’ povolena priamo na svorke.

; bl

KROK 2 - zlozenie pedalov

e Umiestnite prst do ocka na pedali a pritiahnite k sebe, pedal sa odomkne.

o Zatlate na pedal smerom k ramu bicykla.
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opat’ zaistite.

VAROVANIE: Podla modelov, mo6ze sedlovka sluzit’ ako stabilizator na zlozenie bicykla alebo
presun.

KROK 4 - zloZenie ramu

Najprv povolte bezpecnostnu svorku proti smeru hodinovych rugi¢iek pre povolenie rychloupinacej
svorky. Bezpe€nostna svorka sluzi na zaistenie rychloupinacej svorky proti nahodnému otvoreniu.

Povolte rychloupinaciu svorku a za¢nite ram bicykla skladat, prednu ¢ast k zadnej. Bicykel zlozte tak,
Ze su obe kolesa paralelne.

Hned ako je bicykel bezpetne zlozeny, je mozné bicykel ulozit alebo presunut vo vertikalnej alebo
horizontalnej polohe.

VAROVANIE: Poé¢as presunu alebo skladovania sa uistite, ze je retaz a prehadzovacka
umiestnena tak, aby na nich bicykel nebol polozeny. Na bicykel neklad'te d'alSie predmety.

Pre rozlozenie, kroky 1 — 4 vykonajte v opacénom poradi.

Pred jazdou sa uistite, Ze su vSetky svorky a bezpe¢nostné prvky spravne dotiahnuté.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivatel by mal byt schopny na bicykli udrzat rovnovahu a kontrolovat smer a rychlost jazdy
pomocou brzdového systému/pedalov.
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Velkost bicykla musi zodpovedat postave pouzivatefa. Odpori&ame velkost bicykla volit podla niZSie
uvedenych obrazkov. Po rozkrogeni nad zostavenym bicyklom by sa rozkrok nemal dotykat hornej
ty&e (ramova ty¢ veduca k sedlu).

oo o

Asfaltovy povrch Lahky terén Hruby terén

Ak sa chystate bicykel pouzivat na asfaltovom povrchu, mala by byt vzdialenost medzi ramom a
rozkrokom 4 — 5 cm. Pri jazde na nespevnhenom povrchu by mala tato vzdialenost merat 7 cm. Pre
terénny Styl jazdy je optimalna vzdialenost 10 cm. O spravnom vybere bicykla sa poradte s
predajcom.

nespevnenym pripadne terénnym povrchom) sa mézu vyskytovat nerovnosti, ktoré mézu

f Nezabudajte, ze na akejkolvek ceste Ci cesticke (Ci uz so spevnenym asfaltovym alebo
ohrozit Vasu bezpecnost alebo poskodit’ bicykel.

PocCas jazdy na verejnych cestach pouzivajte povinnu vybavu (brzdovy systém, reflexné prvky,
osvetlenie, zvoncek atd.). Odpori¢ame oboznamit sa s miestnymi predpismi, popr. sa poradit s
predajcom.

Pouzivajte ochranna prilbu. Pre zaistenie maximalnej bezpecCnosti volte velkost a typ prilby v
zavislosti na odporuc¢ania vyrobcom (délezitym faktorom je Styl jazdy).

Ak sa rozhodnete pre vymenu niektorého z dielov, odporu€ame pouZit kompatibilny

A komponent a dodrZiavat odporu€ania vyrobcom. Ak nemate dostatoéné skusenosti alebo
naradie, poradte sa s predajcom. Akékolvek neodborné uUpravy bicykla mdéZzu spobsobit
vazne alebo smrtefné zranenia.

ODPORUCANIA/VAROVANIA
- Odporucame, aby ste pri pohybe v dopravnej premavke dbali na mimoriadnu opatrnost’ (pre
znizenie rizika nehody davajte vzdy prednost v jazde).
- Nepouzivajte bicykel pod vplyvom alkoholu ¢i inych omamnych latok.
- Nezabudaijte, Ze vo vihkom prostredi klesa ucinnost brzdového systému.

- Pouzivajte pohodiné, Sportové obleCenie, ktoré sa nemdze zachytit o pohyblivé Easti bicykla.
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- Za zniZenej viditelnosti (za sumraku/svitania, v noci alebo zlom pocasi) odporiu¢ame pouZitie
pridavnych reflexnych prvkov a osvetlenia.

- K prevazaniu nakladu pouzivajte prisluSenstvo odporu¢ané vyrobcom a bicykel nepretazuijte.
V pripade potreby sa poradte s predajcom.

PRED PRVYM POUZITIM

c Pri pouzivani bicykla neprispdsobeného pre cestnu prevadzku hrozi riziko nebezpeénych
situacii, padu, nehody, materialnych 8kéd &i umrtia.

Pred prvym pouzitim sa oboznamte so vSetkymi vlastnostami bicykla. Vyskusajte si, ktora brzdova
packa patri prednej/zadnej brzde. Z ddévodu vysokej Uc€innosti brzdového systému odporicame
najskor brzdy odskusat pri nizkej rychlosti a postupne rychlost zvy$ovat. Uginnost brzdového systému
stipa s intenzitou brzdenia. V pripade tzn. naslapnych pedalov si najskér natrénujte techniku
zapinania/odopinania cyklistickych tretier. Pre nacvik si najdite bezpecné miesto, na ktorom sa
nepohybuju chodci ani motorové vozidla. K prvej jazde budete pripraveni az potom, ¢o skontrolujete
celkovy stav bicykla a precitate si vSetky inStrukcie v tomto manuali.

PRED KAZDYM POUZITIM

c Pri pouzivani bicykla bez kompletnej vybavy alebo originalneho prisluSenstva hrozi riziko
Skody na zdravi &i majetku.

Zapamatajte si, v akom stave bol bicykel pri zakipeni a prvym nastavenim (predajcom), aby ste boli
schopni rozpoznat pripadné zmeny oproti pdvodnému stavu. Ak sa v nastaveni bicykla objavia
akékolvek zmeny, odovzdajte ho k oprave predajcovi.

Pred kazdou jazdou prehliadnite celkovy stav bicykla - €i je vSetok spojovaci material riadne utiahnuty
a Ci nedoslo k deformacii, poSkriabaniu alebo inému mechanickému poskodeniu dielov.

KONTROLA KOLIES

Velkost kolies sa liSi v zavislosti od zakipeného modelu:

1. 20" — priemer kolesa: 406 mm + plast

n

24" — priemer kolesa: 507 mm + plast
3. 26" — priemer kolesa: 559 mm + plast
4. 27.5" — priemer kolesa: 584 mm + plast
5. 28"/29" — priemer kolesa: 622 mm + plast
Zlozenie kolesa:
- Nabgj
- Rozeta/kazeta (na naboji zadného kolesa)
- Brzdovy kotu€ (ak je bicykel vybaveny kotucovymi brzdami)
- Luace
- Rafik
- Plast
- DuSa (existuju aj bezduSové modely)

- Ochranna paska do rafika
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KONTROLA OSADENIA KOLIES

Skuste oboma kolesami silno zatriast do vSetkych smerov. Kolesa nesmu mat' v rame vélu a nesmie
sa ozyvat Skripanie ani vizganie.

KONTROLA RAFIKOV

Kolesa by nemali byt Spinavé, najma nie od oleja - mastné Skvrny okamzite odstrarite.

Skontrolujte stuperi opotrebovania rafika a v pripade potreby rafik vymerite.

Na kolesach by nemali byt Ziadne vrypy a ryhy. Rafik skontrolujete tak, ze prejdete nechtom po
brzdovej ploche. Pokial objavite nerovnosti, poradte sa s predajcom.

- Zdvihnite predné a zadné koleso zo zeme, roztoéte ho a skontrolujte vzdialenost medzi
rafikom a brzdovymi dostiCkami (pri rafkovych brzdach) alebo medzi rafikom a vidlicou (pri
kotuCovych brzdach). Maximalna odchylka méze byt 1 mm, inak je potrebné koleso
vycentrovat.

Vys$Sie uvedené kroky vyzaduju Specifické znalosti a naradie. Ak nemate s touto pracou
skusenosti a chyba Vam potrebné naradie, obratte sa na predajcu.

KONTROLA PLASTOV

| A

1. Poloha ventilu

! Nevztahuje sa na bezduSové plaste.

Pokial nie je ventil v kolmej polohe (nesmeruje k naboju kolesa), hrozi jeho
zalomenie a rychly pokles tlaku v plasti, <o méze mat za nasledok stratu kontroly nad
A bicyklom, vznik nehody a materialnych $kod.

Krivy ventil je potrebné okamzite nastavit do spravnej polohy. Ak nemate s touto
pracou skusenosti, obratte sa na predajcu.

2. Kontrola tlaku vzduchu

Podhustené plaste su nachylnejSie na prepichnutie a znizuju celkovi bezpecénost
jazdy. Plast sa mdze pocas jazdy na nerovhom povrchu vyvliect z rafika a spdsobit
neziaduci pohyb plasta na rafiku. Nasledkom mézu byt nebezpeéné situacie, pad,
nehoda alebo materialne Skody. Kolesa vzdy nahustite na optimalny tlak.

1 Vacésina plastov pouziva ako oznalenie tlaku jednotku "psi". Pre prevod jednotky
= pouZite nasledujucu tabufku:
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Psi 30 40 50 60 70 8 90 100 10 120 130 140
Bar 21 2,8 35 M1 4,8 55 6,2 6,9 7,6 83 9,0 97

Hodnotu optimalneho tlaku mozno najst na plasti a v instrukciach dodanych k rafikom. Tlak sa
vacsinou uvadza na bocénej stene plasta. V pripade potreby sa poradte s predajcom.

1 S hmotnostou pouzivatela rastie tiez tlak, na ktory je potrebné plast nahustit.

Tlak vzduchu v pneumatike skontrolujte pomocou tlakomera (ponuka predajca). Ak je tlak
prili§ nizky, dohustite koleso pomocou pumpy. V pripade vysokého tlaku vzduch odpustite
prostrednictvom ventilu. Odpori€ame pouzitie hustilky so zabudovanym tlakomerom, kde je
mozné kontrolovat tlak po€as procesu hustenia.

Existuje niekolko typov ventilov pre bicykle: auto ventil (tiez Schrader €i autoventil),
= galuskovy ventil (tiez Presta i French) a klasicky ventil (Dunlop ventil)

Presta ventil Dunlop ventil Schrader ventil

A

Povrchova kontrola plastov

Nadvihnite a pomaly pretocte obe kolesa. Skontrolujte ich po ich bocnej i hornej strane. Plast
musi mat po celom obvode uplne rovnaku Struktdru. Nesmie byt nikde vyduty, nesmie mat
naruSenu texturu alebo odlepujuci sa €i akokolvek poSkodeny material. Su€asne je potrebné
tiez skontrolovat po celom obvode stav rafikov.

KONTROLA SEDLA A SEDLOVKY

Pokial' nie je sedlovka dostato¢ne zasunuta do ramu, hrozi jej uvolnenie a mézu nastat
nebezpeéné situacie veduce k padu, nehode &i materialnym Skodam.

1. Skontrolujte upevnenie sedlovky v rame 2. Skontrolujte fixaciu sedla na sedlovke

Uchopte sedlo a skuste ho vytolit do strany. Skuste sedlom hybat hore/dole. V drziaku
Sedlo a sedlovka musia drzat pevne a bez nesmie byt Ziadna vodla.
akéhokolvek vychylenia.
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KONTROLA KORMIDLA A PREDSTAVCA

Kormildo a predstavec su z hladiska bezpecCnosti nesmierne délezitymi dielmi. Ich

T poSkodenie alebo nespravna montaz moze mat za nasledok vazne zranenia. Pokial nie su
tieto diely uplne v poriadku alebo mate pochybnosti o ich stave, bicykel nepouzivajte a
poradte sa so Specializovanym servisnym oddelenim.

1. Skontrolujte polohu kormidla a predstavca vzhladom k ostatnym &astiam bicykla. Predstavec
musi byt v linii s rafikom predného kolesa a kormidlo musi byt v pravom uhle. Zovrite nohami
predné koleso. Uchopte po stranach kormidlo a skuste kormidlo vytocit do stran. Skuste tiez
kormidlo otogit v predstavci. Ziadny z dielov by nemal byt uvolneny a umozfiovat akykolvek
posun. Rovnako sa nesmie ozyvat Skripanie Ci vizganie.

KONTROLA ZLOZENIA KORMIDLA

Zovrite predné koleso medzi nohy. Skuste, €i su riadne zafixované radiace/brzdové packy a Ci
rukovate drzia pevne na kormidle. Ziadny z tychto dielov sa nesmie pretagat ani postvat. Rovnako sa
nesmie ozyvat Skripanie €i vizganie. Ak je ku kormidlu pripevneny zvonéek, skontrolujte, &i je riadne
zafixovany a €i naf lahko dosiahnete.

KONTROLA HLAVOVEHO ZLOZENIA

Pre overenie stavu hlavového zloZzenia musite zabrzdit predné koleso
(ru€nou brzdou) a opakovane posuvat koleso dopredu/dozadu. Nemali by
ste spozorovat Ziadnu vélu a nemal by sa ozyvat Ziadny zvuk. Potom
nadvihnite zadné koleso nad urovern predného kolesa a vytolte predné
koleso tak, aby bolo kolmo k ramu. Ak uvolnite zovretie kormidla, malo by
sa predné koleso samo plynule vyrovnat podla linie ramu.
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KONTROLA ODPRUZENIA PREDNEJ VIDLICE

Pre zaistenie prevadzkyschopnosti odpruzenej vidlice predné koleso
zabrzdite (ru€nou brzdou) a preneste svoju hmotnost na kormidlo.
Chod timic¢ov by mal byt plynuly a tichy.

KONTROLA BRZDOVEHO SYSTEMU

i Zlé brzdy Vas mdzu ohrozit na Zivote. Pri kontrole brzdového systému budte mimoriadne
dosledny.

1. Pre kontrolu brzdového systému postavte bicykel na zem a pevne stlate brzdové packy, aby
bol zaisteny tesny kontakt medzi brzdovymi dostiCkami/klatikmi a rafikom/koti€om (medzi
brzdovou packou a rukovatou by mala byt vzdialenost min. 35 mm). Pri snahe roztlagit
bicykel by mali koles& zostat kompletne zablokované.

2. Kontrola rafkovych bfzd a laniek

- Brzdové lanka je potrebné udrziavat v Cistote a v dobrom stave a riadne zafixované pomocou
nastavovacich skrutiek.

- Stav brzdovych skrutiek skontrolujte stlacenim brzdovych pacok - rozsah pohybu by nemal byt
prili§ velky (brzdové packy by nemalo byt mozné stlacit na doraz).
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Spravny chod bfzd je zaisteny, pokial je po stlateni ruénej brzdy cely povrch brzdovych
dostiCiek v kontakte s rafikom a ak su brzdové dosticky s rafikom v jednej linii. Po uvolneni
ruénej brzdy by mala byt vzdialenost medzi rafikom a brzdovymi dostickami na oboch
stranach rovnakd. V pripade rafkovych bfzd je dblezité vykonavat pravidelné kontroly
opotrebenia brzdovych dostiCiek. Brzdové dostitky su vybavené drazkami oznacujucimi
hranicu maximalneho opotrebovania.

Kontrola torpédovej brzdy
Torpédové brzdy funguju na principe stlacania pedalov smerom dozadu.

Skontrolujte dotiahnutie brzdového ramena na rame. Pre zabrzdenie by nemala byt potreba
pedale zosliapnut o viac ako %4 otocky. Pri bubnovych brzdach vykonajte len vizualnu kontrolu
brzdového lanka a prisluSenstva (vnutorny mechanizmus mdze skontrolovat' iba autorizované
servisné oddelenie).

4. Kontrola hydraulickych, kotu€ovych bizd

Silné zaSpinenie brzdovych kotu€ov mdze mat za nasledok uUplné zlyhanie
brzdového systému. V tomto pripade je potrebna okamzita udrzba.

Pri intenzivnom brzdeni sa brzdové kotu¢e zahrievaju a v pripade bezprostredného
A kontaktu s pokozkou hrozi riziko vzniku popalenin.

Kontrola brzdového strmeria sa vykonava tak, ze ho skusite vyhnut do vSetkych stran. Strmen by mal
drzat pevne a nemal by mat vélu do ziadneho smeru.

Kontrola brzdovej kvapaliny sa robi tak, Ze stlaite brzdové packy do krajnej polohy, tz.
zabrzdite na doraz a potom overite Unik kvapaliny.

Na brzdovych kotu€och sa nesmu objavit Ziadne ohyby, Skrabance ani iné mechanické
deformacie.

Skontrolujte chod brzdového kotu&a - zdvihnite koleso zo zeme a rozto¢te ho. Chod by mal
byt tichy a strmefi by nemal drhnut' o kotug.

Kontrolujte opotrebenie brzdovych kotu€ov a dosti¢iek (pozrite predchadzajuce instrukcie).

Pri niekolkodriovych vyletoch sa mbézu brzdové kotuce, strmene a dostiCky znane opotrebovat.
Preto odporu¢ame pri takych vyletoch so sebou vozit nahradné strmene a dosticky. Pre
vymenu tychto dielov je vSak potrebné mat’ urlité znalosti a skusenosti. V pripade potreby sa
poradte s predajcom. Ak si na vymenu tychto dielcov netrufate, poradte sa s kvalifikovanym
odbornikom.
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5. Kontrola mechanickych kotuéovych bfzd.

Kontrola laniek je popisand v bode 2 tejto kapitoly, kontrola strmeriov a kotucov v bode 4.

KONTROLA KLUK A RETAZE

1. Kontrola kluk sa vykonava ich pritlaenim smerom k
ramu (vid obrazok). Kfuky by nemali mat ziadnu volu
a mali by mat' tichy chod.

2. Nezabudnite skontrolovat retaz. Retaz by mala byt
Cistd a &lanky nesmu byt deformované. Ak budete
pedale otacat do protismeru (dozadu), mala by sa
retaz pohybovat volne, bez tendencie spadnutia z
retazovych koliesok.

NASTAVENIE A SPOSOB POUZITIA

Cast dielov je polohovatelna. Pre zmenu polohy je potreba minimum naradia a skusenosti.

POLOHA SEDLA

Sedlo je pripevnené k sedlovke pomocou jednej €i dvoch skrutiek. Pre regulaciu polohy sedla budete
potrebovat prislusny imbusovy/maticovy klU¢.

Pre horizontalne posunutie alebo nastavenie sklonu sedla povolte fixacnu skrutku/skrutky tak, aby
bolo mozné sedlom pohybovat. Po nastaveni do pozadovanej polohy sedlo zaistite utiahnutim fixacnej
skrutky/skrutiek.

<+—>

Obr. 1 Obr. 2

Vertikalne nastavenie (zmena vysky): Posadte sa na sedlo, zoSliapnite jeden pedal do najnizSej
polohy (aby bola kfuka rovnobezne so sedlovkou) a polozte patu na pedal. Ak sa musite nahnut do
strany, aby ste na pedal dosiahli, je na Vas sedlo moc vysoké. Ak mate po polozeni paty na pedal
nohu ohnutu v kolene, je sedlo prili§ nizko. O optimalnej polohe sedla a spbsobe nastavenia sa
poradte s predajcom.
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Nastavenie vysky sedla:
- Uvolnite rychloupinaciu objimku sedlovky.
- Podla potreby posurite sedlo hore alebo dole.
- Uistite sa, Ze je sedlo v linii s ramom.

- Zaistite rychloupinaciu objimku sedlovky - utiahnite ju na odporu¢anu upinaciu silu (podla
odporuc&ania vyrobcom).

- Po nastaveni polohy sedla sa uistite, Ze sedlovka neprekraCuje hranicu
minimalneho/maximalneho vytiahnutia (vid obrazok vyssie).

NajpohodinejSou polohou sedla je horizontalne nastavenie (méze sa lisit' priblizne o 1 - 3°,
podla preferencii jazdca). V pripade odpruzenych sedloviek sa o spravnom nastaveni poradte
s predajcom.

Upozornenie: Na sedlovke je vyznacend maximalna pripustna vySka (ryska) pre jej vysunutie. Nikdy
nenastavujte sedlovku nad tuto rysku! Zabranite tym poskodeniu sedlovky a ramu bicykla. Toto
poskodenie nie je predmetom zaruky.

KORMIDLO A PREDSTAVEC

Predstavce s klinom sa zasUvaju do stipika vidlice a su upevnené pomocou dlhej skrutky, ktora
prechadza pozdizne celym predstavcom. Matica tejto skrutky na spodnom konci predstavca ma tvar
kénusu alebo tvar Sikmo zrezaného kuzela. V obidvoch pripadoch sliuzi na dotiahnutie predstavca v
stipiku vidlice.

' Ak sa predstavec po povoleni skrutky v stipiku vidlice neuvolni, klepnite po skrutke gumovym
. kladivom, alebo cez drievko ocelovym kladivom.

Na predstavci je vyznaena maximalna pripustna vyska (ryska) pre jeho vytiahnutie. Nikdy
nenastavujte predstavec nad tato rysku! Zabranite tym poSkodeniu predstavca.

Predstavce A-head su upevnené na stipik vidlice zvonka. Pri tomto type predstavca nie je mozné
nastavovat' jeho vySku. Ak budete chciet nastavit kormidlo vysSie, budete si musiet vybrat bud vyS$sie
kormidlo (tzv. lastovi¢ky) alebo predstavec s inym uhlom sklonu. V6la hlavového zloZenia sa pri tomto
type predstavca vymedzuje pomocou skrutky hore na predstavci. Tato skrutka je spojena so stipikom
vidlice pomocou tzv. “hviezditky”, ktora je vtladena do stipiku vidlice. Nastavenie véle v hlavovom
ZloZeni sa da spravit len vtedy, ak su povolené obidve imbusové skrutky na predstavci. Po nastaveni
véle v hlavovom zloZeni tieto dve imbusové skrutky opat dotiahnite.

Ak nie je nastavenie bicykla pri pouZitych komponentoch — sedlo, predstavec a kormidlo dostacujuce,
je potrebna vymena niektorého z tychto komponentov za iny. Napriklad predstavce su dostupné v
rozdielnych dizkach a maju aj iny uhol sklonu. Taktiez kormidla maju rézny tvar a vysku. Pri sedlach je
mozné si vybrat rézny tvar, Sirku, ako aj tvrdost' kontaktnej plochy.

NASTAVENIE ODPRUZENEJ VIDLICE
NASTAVENIE TVRDOSTI PRUZENIA

1. Pruzinova vidlica

Jednotka pre nastavenie tvrdosti odpruzenej vidlice je umiestnena v hornej €asti pravej nohy vidlice.
Pri odpruzenej vidlici, ktora je vybavena uzamykanim pruzenia (Lockout), sa jednotka pre nastavenie
tvrdosti nachadza na lavej nohe vidlice. Postupnym otacanim v smere hodinovych ruci€iek, nastavite
vy&Siu tvrdost vidlice, otacanim proti smeru hodinovych rucigiek sa tvrdost vidlice zniZuje.
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2. Vzduchova vidlica

Tvrdost pruzenia vzduchovych vidlic sa nastavuje nahustenim vzduchu do vzduchovej komory vidlice.
Ventil pre hustenie vzduchu sa nachadza v hornej ¢asti lavej nohy vidlice.

UPOZORNENIE: Vidlica je nastavena od vyrobcu a skontrolovana Vasim predajcom. Na hustenie
vidlice je potrebna Specialna pumpa pre vzduchové vidlice s manometrom. Nastavenie a hustenie
vidlice vyZaduje zruCnost avhodné naradie, preto Vam odporu€ame obratit sa na odborny
cykloservis.

UZAMKNUTIE PRUZENIA VIDLICE (LOCKOUT)

Niektoré vidlice maju hydraulicky systém uzamknutia pruzenia vidlice. Uzamknutie vidlice umoziuje
redukovat’ pohupovanie vidlice pri Sliapani do pedalov, a tym dosiahnut’ efektivnejSie Sliapanie hlavne
pri vyjazdoch do kopca alebo pri Sprinte.

Nastavovacia jednotka pre uzamknutie pruzenia vidlice sa nachadza v hornej €asti pravej nohy vidlice.
Uzamknutie sa ovlada packou (s oznaenim Lockout). Oto¢enim v smere hodinovych ruciCiek sa
pruzenie vidlice uzamkne, oto€enim proti smeru hodinovych ru€iCiek sa pruzenie odblokuje a vidlica
bude pracovat v normalnom rezime.

DIALKOVE OVLADANIE UZAMKNUTIA PRUZENIA VIDLICE (REMOTE
LOCKOUT)

Ak je bicykel vybaveny vidlicou s dialkovym uzamykanim pruzenia Remote Lockout, ktoré je
umiestnené na kormidle Vasho bicykla, postupujte nasledovne: zatlaenim na packu alebo tlacidlo
(podfa modelu vidlice) smerom ku kormidlu sa pruzenie bicykla zablokuje, zatlaCenim tlaCidla smerom
nadol sa pruzenie odblokuje a vidlica bude pracovat v normalnom rezime.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Uzamknutie pruzenia vidlice je uréené hlavne pre jazdu v menej
naroénom teréne. Pri jazde v naroénom teréne je potrebné vidlicu odblokovat’, inak méze dojst’
k poskodeniu systému uzamykania vidlice.

TLMENIE ODSKOKU VIDLICE (REBOUND)

Nastavovacou jednotkou pre timenie odskoku vidlice Rebound sa nastavuje rychlost, akou sa vidlica
po stladeni vrati do pdvodnej polohy.

Ovladanie pre Rebound sa nachadza v spodnej Casti pravej nohy vidlice. Oto¢enim nastavovacej
jednotky v smere hodinovych ruciCiek (pohlad zospodu vidlice) sa rychlost navratu do pdvodne;j
polohy spomaluje (na vidlici oznaené +). Oto€enim proti smeru hodinovych ruciciek sa rychlost
zvySuje (na vidlici oznacené -). Prili§ pomalé timenie odskoku méze spbsobit, ze vidlica ,nestiha"
kopirovat nerovnosti terénu, naopak prili§ rychly odskok spdsobuje ,kopanie® vidlice.

UDRZBA VIDLICE

CISTENIE/MAZANIE - pre spravnu &innost vidlice je déleZita pravidelna udrzba, hlavne trecich ploch
medzi vnatornymi a vonkaj$imi nohami vidlice. Prachovka a tesnenie, ktoré zabrariuju pristup necistét
k trecim plocham, nesmu byt poruSené a musia chranit’ treciu plochu po celom obvode. Klzné plochy
vnutornych néh udrzujte v Cistote, po kazdej jazde prach alebo vihkost ocistite jemnou utierkou
a premazte. Na vonkajSie Cistenie vidlice pouzivajte saponatovy roztok a jemnu kefu. Dbajte, aby pri
Cisteni vidlice nevnikla voda do medzery medzi vnutornymi a vonkajSimi nohami. Na c&istenie nikdy
nepouZivajte vysokotlakové Cisti¢e! Vihkost a neistoty vo vnutri vidlice maju nepriaznivy vplyv na jej
¢innost, nedistoty vo vidlici spdsobuju vacsie trenie medzi puzdrami a vnatornymi nohami vidlice,
a tym zniZuju Zivotnost jednotlivych dielov vidlice.

Pre zachovanie dokonalej €innosti vidlice dodrZujte nasledovné pokyny:
o Po kazdej jazde odistite vnutorné nohy vidlice, prachovky a tesnenia vnutornych ndh vidlice od
necistot ako je prach, vihkost alebo blato.
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o Kazdych 25 hodin prevadzky (alebo vzdy po jazde v extrémnych podmienkach vo vihkom
prostredi ako je blato, vihky piesok):

a. Prachovky a tesnenia premazte teflonovym olejom.
b. Skontrolujte, &i vSetky skrutky vidlice su dostato¢ne utiahnuté.

c. Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené niektoré Casti vidlice. Ak zistite, Ze niektoré Casti
vidlice su opotrebované alebo poskodené, vymerite ich za nové originalne diely.

e Kazdych 50 hodin prevadzky — odporu¢ame previest servis v odbornom servise — kontrola
funk&nosti vidlice, Cistenie a premazanie puzdier, premazanie kabeldze ovladania zamykania
vidlice, kontrola utahovacich momentov, kontrola tlaku vzduchu, kontrola stavu vidlice —
opotrebovanie ndh, poSkodenie Casti vidlice.

e Kazdych 100 hodin prevadzky — odporu¢ame previest servis v odbornom servise — kontrolu
ako po 50 hodinach prevadzky + rozobratie vidlice, vyCistenie vSetkych c&asti vidlice,
premazanie prachoviek a olejovych kruzkov, premazanie ovladania pre uzamykanie vidlice,
kontrola tesnenia vzduchového ventila a tlaku vzduchu, kontrola utahovacich momentov.

UPOZORNENIE: Na mazanie vidlice pouzivajte teflonovy olej a maziva s obsahom teflonu.
Nepouzivajte maziva obsahujuce litium, mézu poskodit’ niektoré vnutorné ¢asti vidlice.
V pripade servisného ukonu, ktoré vyzaduje pouzitie Specialneho naradia, ako je napr. demontaz
vidlice, vymena puzdier vidlice a pod., odpori¢ame Vam obratit’ sa na odborny cykloservis.

ZADNA PRUZIACA JEDNOTKA - TLMIC

Ak je Vas bicykel vybaveny zadnou pruziacou jednotkou, postupujte nasledovne:
NASTAVENIE TVRDOSTI PRUZENIA

Tvrdost pruzenia vzduchovych timi€ov sa nastavuje nahustenim vzduchu do vzduchovej komory
timica.

UPOZORNENIE: TImi¢ je nastaveny od vyrobcu a skontrolovany Vasim predajcom. Na hustenie
timi€a je potrebna Specialna vysokotlakovd pumpa s manometrom. Nastavenie a hustenie timica
vyzaduje zru¢nost a vhodné naradie, preto Vam odpori¢ame obratit sa na odborny servis.

UZAMKNUTIE PRUZENIA TLMICA (LOCKOUT)

Funkcia Lockout umoZzZhuje uzamknut pruzenie timi¢a, a tym dosiahnut efektivnejSie Sliapanie pri
vyjazdoch do kopca alebo v lah8om teréne. Uzamknutie pruZenia timi¢a sa ovlada packou na spodne;j

strane timi¢a — ma 2 polohy: oto€enim packy do polohy ,uzamknut“ sa pruzenie timi€a uzamkne,
oto€enim na opaénu stranu sa timi¢ uvolni a pracuje v rezime pruzenia.

UPOZORNENIE: Dlhodobé pouzivanie uzamknutého pruzenia timi€a méze byt pri¢inou
predéasného opotrebenia timica.

TLMENIE ODSKOKU TLMICA (REBOUND)
Nastavovacou jednotkou pre timenie odskoku timi€a Rebound sa nastavuje rychlost, akou sa timi¢ po
stlaeni vrati do pévodnej polohy.

Ovladanie pre Rebound sa nachadza v hornej €asti timi¢a. Oto€enim nastavovacej jednotky v smere
hodinovych ruciCiek sa rychlost navratu do pévodnej polohy spomaluje. Otoenim proti smeru
hodinovych ruciCiek sa rychlost’ zvySuje.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Neprekraéujte maximalne hodnoty tlaku uvedeného na timiéi!
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Timi€ nikdy nerozoberajte! Ak mate podozrenie, Ze timi¢ nepracuje spravne, unika olej, straca
schopnost’ timit narazy, pri zatazeni vydava nestandardné zvuky, odpori€ame Vam obratit sa na
odborny servis. Pred kazdou jazdou skontrolujte, €i skrutky, ktorymi je timi¢ v rame upevneny, su
pevne utiahnuté. TImi¢ udrzujte v Cistote, po kazdej jazde prach alebo vlhkost o istite jemnou
utierkou. Na Cistenie nikdy nepouZivajte vysokotlakové naradie!

UDRZBA TLMICA

Po kazdej jazde ocistite klzné plochy timi¢a a tesnenie od necistét ako je prach, vihkost alebo
blato.

Kazdych 25 hodin prevadzky (alebo vzdy po jazde v extrémnych podmienkach vo vihkom
prostredi ako je blato, vihky piesok):

1. Piest timi¢a, tesnenie a pohyblivé spoje timi¢a premazte teflonovym olejom.

2. Skontrolujte, ¢i nie su poskodené niektoré Casti timia. Na poskodenom timici nikdy
nejazdite!

Kazdych 50 hodin prevadzky — odporu€ame Vam previest servis timi¢a v odbornom
cykloservise.

TECHNIKA RADENIA

S radenim na bicykli suvisi termin "zmena prevodu", tz. prehodenie retaze na iny
prevodnik/pastorok.

Prevodniky HH UH

VAN
Pastorky ][] [

VysSie uvedena schéma znazorfuje nespravnu polohu retaze. Neodporic¢ame pouzivat
najvacsi pastorok v kombinacii s najva¢sim prevodnikom alebo najmenSi pastorok v
kombinacii s najmensim prevodnikom.

Nikdy nepouzivajte obe radiace packy alebo radiace rukovate naraz!

Pravd radiaca packa ovlada zadnu prehadzovacku, lava radiaca packa ovlada predny
preSmykovac.

Pri bicykloch s integrovanym, ndbojovym radenim mozZno prevody menit ako po€as jazdy, tak
pri zastaveni.
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e Kontrola integrovaného rychlostného naboja
Skontrolujte lanko a jeho vedenie pozdiz ramu. Skontrolujte lanko po celej jeho dizke.

Upozornenie: Zakladné nastavenie radiaceho systému si budete pravdepodobne schopni urobit
samostatne. Zasadné opravy a udrzbu, ako je vymena retaze, alebo vymena laniek a bowdenov,
prenechajte kvalifikovanému mechanikovi.

Kedy nastavovat’ radenie

Lanka ovladajuce preSmyka¢ a meni¢ sa ¢asom natiahnu a je potrebné cely systém znovu nastavit.
Nastavenie je potrebné, ak je radenie pomalé alebo hlu¢né, ak napriklad pada retaz alebo drhne o
rozne Casti bicykla. Je velmi tazké nastavit preSmykac, ak nie je spravne nastaveny meni¢. Na
nastavenie meni¢a a preSmykaca slizia nastavovacie skrutky na radiacich pakach (nachadzaju sa v
usti bowdenov do pak). Na zadnom radeni je naviac mozné pouzit nastavovaciu skrutku priamo na
menici. Na nastavenie mimo rozsah tychto skrutiek je potrebné dotiahnutie, alebo naopak povolenie
samotného lanka.

OVLADANIE BRZDOVEHO SYSTEMU

Nespravne pouzivanie alebo nastavenie brzdového systému méze viest k nebezpecnym
situadciam, padu, materialnym Skodam alebo vaznym &i smrtefnym zraneniam.

Stlacte brzdové packy tak, aby sa brzdiace prvky (dosticky
alebo klatiky) dostali do kontaktu s brzdiacim povrchom
(rafikmi €i kotu€mi) - chod packy musi byt volny a rozsah
pohybu packy by mal byt priblizne 2,5 cm.

Pokial ma brzda prili§ velkd voélu, mal by ju nastavit
kvalifikovany servisny technik.

Pre zaistenie dobrej ulinnosti bfzd vzdy brzdite oboma
brzdami naraz.

INFORMACIE O BRZDOVOM SYSTEME

Brzdy musia byt nastavené tak, aby boli brzdové dosticky v kontakte s rafikom (vid Obr. 2) uz po
poloviénom stlaceni brzdovej packy (vid Obr. 1).

[
i

Obr. 1
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NASTAVENIE BRZDY

Ak brzda nepracuje podla VaSich predstav, mozno ju nastavit pomocou nastavovacej skrutky
brzdového lanka v brzdovej packe.

Ak zaskrutkujete nastavovaciu skrutku smerom dovnutra, uvolnite lanko a brzdové c&eluste sa
roztiahnu. Ak nastavovaciu skrutku vyskrutkujete, zvy3i sa napnutie lanka a vzdialenost medzi
brzdovymi dostickami a rafikom sa znizi.

VYMENA BRZDOVYCH DOSTICIEK

Brzdové dosti¢ky je potrebné vymenit, ak uz nie su viditelné ich drazky.

T

Pri vymene brzdovych dosticiek treba brzdu uvolnit povolenim dorazovej skrutky brzdovych Celusti.
Potom palcom a ukazovakom pritlaéte Celuste k sebe a zatiahnite za brzdové lanko.

Po vymene brzdovych dostiCiek nezabudnite brzdu riadne nastavit tak, aby bola zaistena jej
maximalna ucinnost - z bezpecnostnych dbévodov odporu¢ame obratit sa na predajcu &i servisné
oddelenie.
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Lava brzdova paka ovlada prednu brzdu, prava brzdova paka zadnu brzdu. Brzdy si najskér
vyskuSajte na bezpe€nom mieste. Je potrebné zvyknut si na citlivost a silu bfzd. Vzdy majte svoju
rychlost pod kontrolou, aby ste boli schopni zastavit v réznych situaciach. Brzdite rovnomerne
obidvoma brzdami. Potom, €o ziskate ur€ité skusenosti, davkujte viac brzdnej sily do prednej brzdy.
Predna brzda sa podiela az 85% na celkovej brzdnej sile. Prednu brzdu nepouzivajte pri brzdeni v
zakrutach, ale len pred a za zakrutou. Na niektorych detskych bicykloch sa pouZziva proti Sliapacia
brzda. Proti Sliapacia brzda p6sobi na zadné koleso. Proti Sliapacia brzda sa uvadza do c&innosti
pbsobenim chodidla na pedal v smere opacnom ako je smer hnacej sily. Je délezité, aby rodicia alebo
opatrovnici deti vhodne poucili deti o pouzivani detského bicykla, predovdetkym o bezpecnom
pouzivani brzdovych sustav, najma proti Sliapacej brzdy.

Upozornenie: Nahle alebo prudké brzdenie mbdze zablokovat koleso a spbsobit stratu kontroly
riadenia a nasledny pad. Nahle alebo nadmerné stlacenie prednej brzdy méze mat’ za nasledok pad
cez kormidlo, ¢o mbze spbsobit’ vazne zranenie alebo smrt. Ak je Vas bicykel vybaveny kotu€ovymi
brzdami, tieto sa pri dihSom brzdeni zahrievaju na vysoku teplotu, a preto sa ich nedotykajte, hrozi
riziko popalenia.

Jazda pri zhorSenom pocasi: Majte na pamati, Ze za dazda maju brzdy omnoho menSiu ucinnost' a
tym sa predlzuje brzdna draha. Je délezité brzdit s vacsim predstihom a opatrnejSie. Velmi kizka je
mokra dlazba a rézne hladké povrchy. Cyklisticka prilba, hlavne so Stitkom, méze celkom dobre
chranit VaSe od¢i a tvar pred dazdom.

RETAZ

Retaz prenasa silu z pedalov na zadné koleso a patri medzi najviac namahané komponenty na bicykli.
Je velmi délezité udrziavat retaz Cisti a premazanu. Pred kazdym mazanim je potrebné retaz
starostlivo vycistit. Piesok a drobné nedistoty, ktoré sa prichytia na retaz pri jazde, rapidne znizuju jej
zivotnost. Spravna a pravidelna udrzba vyrazne predlZuje Zivotnost pastorkov, prevodnikov, meni¢a a
preSmykaca.

Spravne napnutie retaze na bicykloch so zadnym meni€om zabezpe€uje pruzina v menii. Na
bicykloch, kde nie je namontovany zadny meni¢, napnite retaz posunutim zadného kolesa v hakoch
zadnej vidlice dozadu. Véla retaze v strede medzi pastorkom a prevodnikom by nemala byt vacsia
ako je vyska retaze.

Namahanim sa retaz asom tzv. “vytaha” a je potrebné ju vymenit. Ak nevymenite retaz v€as, méze
dojst’ k poskodeniu prevodnikov a pastorkov (deformacia jednotlivych zubov). Pravidelné premeranie
retaze u Vasho mechanika je potrebné! Premeranie retaze je vhodné absolvovat po najazdeni cca
kazdych 700 — 1 000 km.

POUZIVANIE RYCHLOUPINACICH SKRUTIEK

Rychloupinacia skrutka prechadza nabojom kolesa a Casto sa pouziva aj pre upevnenie sedlovky k
ramu. Rychloupinaky umoznuju jednoduchd a rychlu montaz/demontaz bez pouzitia akéhokolvek
naradia.

1. Zavitova os
2. Matica

3. Upinacia packa

e

4. Pruziny medzi nabojom kolesa a upinacou
maticou/packou. UzSi koniec pruziny musi
doliehat’ na naboj.
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Odistite upinaciu packu (prevratte ju o 180° - vid obrazok nizSie). Odskrutkujte upinaciu maticu v
protismere hodinovych ruciciek tak, aby bolo mozné koleso lahko vytiahnut' z rdmu/predne;j vidlice. Ak
maticu vyskrutkujete z osi kompletne, davajte pozor, aby sa nestratili pruziny.

Pri fixacii kolies postupujte opaénym spdsobom. Ak ste kompletne vytiahli os rychloupinaca, zasurite
ju spat’ do naboja kolesa (davajte pozor na spravnu orientaciu pruzin) a naskrutkujte na upinaciu
maticu v smere hodinovych ruci¢iek. Zatvorte packu o 90°, utahujte maticu v smere hodinovych
ruciciek, dokial nebude klast odpor a potom zatvorte packu o zvySnych 90°.

RUCKSHOK
ROCKSHOK

Ak pri montazi kolies nemozno zavriet upinaciu packu na doraz z dévodu prili§ vysokého

A odporu, nesnazte sa ju zavriet silou ani ju nenechavajte nedovretd. Packu odistite, povolte
mierne upinaciu maticu oto€enim v protismere hodinovych rudi¢iek a potom skuste packu
opat zatvorit. Opakovanim tohto postupu docielite pevnu fixaciu kolesa.

Rychloupinacia objimka sedlovky sa takisto otvara preklopenim upinacej packy o 180°. Z
druhej strany méze byt bud’ matica, alebo Sest’hranna skrutka. Pre uvolnenie a vysunutie
sedlovky otacajte maticou/skrutkou v protismere hodinovych ruci€iek, kym objimka neziska
dostatocénu volu (rozovretie objimky je znatelné skoér na dotyk ako na pohlad).

Ak je Vas$ bicykel vybaveny inym typom nabojovej osy, riadte sa poCas montaze/demontaze kolies
inStrukciami poskytnutymi vyrobcom naboja.

PEDALE
MONTAZ PEDALOV

Pri montazi pedalov davajte velky pozor na oznaéenie pedalov. Pedal s oznagenim R montujte na
pravu kfuku (z pohladu jazdca sediaceho na bicykli) s prevodnikmi. Na lavu stranu montujete pedal s
oznacenim L. POZOR!!! Pedal s oznaCenim L ma lavy zavit, zakrica sa teda do lavej strany - proti
smeru hodinovych ruciciek. Oba pedale sa skrutkuju a utahuju v smere jazdy. Pedale je potrebné
dobre utiahnut’, aby nedo$lo k ich uvolneniu, o ma za nasledok poskodenie zavitu v klukach.
Odporu¢ame zavity pedalov zlahka namazat vazelinou, ked ich budete neskdr chciet vyskrutkovat,
p6jdu von lahSie.
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NASLAPNE "CLICK IN" PEDALE

Naslapné pedale su u¢innym prostriedkom, ako bezpecéne zafixovat chodidla na pedaloch v spravnej
polohe a zaistit maximalnu efektivitu Sliapania. Cyklistické tretry sa k pedalom pripinaju/odopinaju
Specifickym spdsobom, ktory je potrebné si natrénovat a zautomatizovat. Pre naslapné pedale je
potrebné vzdy zvolit kompatibilné cyklistické tretry.

Vacésina naslapnych pedalov umoznuje nastavenie sily potrebnej pre pripnutie/odopnutie tretry. Toto
nastavenie vykonavajte podla odporu¢ania vyrobcom alebo na zaklade konzultacie s predajcom.
tretry tak, aby to pre Vas bolo Uplne prirodzené. Sila napnutia musi byt vzdy dostato¢na na to, aby
nemohlo déjst k samovolnému odopnutiu tretry z pedala.

Specialne navrhnuté pre dany typ pedalového systému. Nepouzivajte tretry, ktoré nie su s

f Pre maximalnu efektivitu nasfapnych pedalov pouzivajte dobre pasujuce cyklistické tretry,
pedalovym systémom plne kompatibilné.

Pre pripinanie/zapinanie chodidla z pedalu je potrené ziskat cvik. Kym pre Vas nebude
pripinanie/odopinanie tretry Uplne prirodzené a automatické, budete sa musiet na tento pohyb vzdy
sustredit, ¢o moéze poCas jazdy sposobit stratu kontroly nad bicyklom a pad. Techniku
pripinania/odopinania si natrénujte na bezpe¢nom mieste bez cestnej premavky a akychkolvek
prekazok, podfa instrukcii dodanych vyrobcom pedalov. Ak inStrukcie k pouzivaniu pedalov nemate k
dispozicii, kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

I e~ I AN | —
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PROBLEMY, KTORE MOZU POCAS POUZiVANIA NASTAT

f Neodborné servisné zdsahy moZzu spbsobit nebezpeéné situacie, pad, nehodu alebo
materialne Skody.

Pri intenzivnom pouzivani bicykla mdze doéjst k jeho poskodeniu, preto odpori€ame pravidelné
kontroly ramu, vidlice a spojov pruziacej sustavy.
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RADENIE A KLUKY

Problém

Nemozno preradit
rychlost/radenie
nema hladky chod.

Zablokovanie kazety

po alebo pocas
preradenia.
Neobvykly  zvuk -
cvakanie, vfzganie,
Skripanie alebo
klepanie.

Nerovnomerny odpor
pocas Sliapania.

Spadnuta retaz

Opakované padanie
retaze.

Mozna pri¢ina

Nespravna manipulacia s
radiacou pakou.

Zlé nastavenie radiaceho
systému.

Zaseknuta retaz.

PoSkodenie kazety/radiacich
komponentov.
Poskodenie kazety/radiacich
komponentov.

Nespravne zaradenie prevodu
(vid predchadzajuca kapitola:
"Technika radenia"). Nespravne
nastavenie alebo poskodenie
riadiaceho systému.

Nepriaznivé podmienky jazdy.

Zlé nastavenie alebo
poskodenie radiaceho systému.
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Spdésob opravy

Skuste preradit znova.

Zaistite odborny servis.

Zastavte, preradte na predchadzajuci
prevod, nadvihnite zadné koleso a otocte
kfuky smerom dozadu. Ak nie je mozné
kfukami pohnut, nepokuSajte sa ich v
Ziadnom pripade otocit silou. Obratte sa
na Specializované servisné centrum.

Obratte sa na Specializované servisné
centrum.

Obratte sa na Specializované servisné
centrum.

Zastavte a rukou nasadte retaz na
najblizSie ozubené koleso. Zdvihnite zadné
koleso a tocte klukami smerom dopredu
(iba ak mozno klukami volne otacat). Ak
sa neda problém takto vyriesit, obratte sa
na Specializované servisné centrum

Obratte sa na Specializované servisné
centrum.



BRZDY

Co sa tyka bezpeénosti, brzdy st najdélezitej$im komponentom bicykla. Nefunkéné brzdy
A mdbzu spdsobit materidlne Skody, nebezpeéné situacie, pad, nehodu a vazne & smrtelné

zranenia.

predajcu.

Problém

Nefunk&né brzdy.

Znizena ucinnost bfzd,
prili§ velky chod brzdovych
pak.

V pripade

Pred opatovnym pouzitim zaistite odborné nastavenie.
Mozna pri¢ina
Nespravne nastavenie brzdového systému

Poskodenie brzdového systému.

Opotrebované brzdové dosticky/klaty.

Roztiahnuté/opotrebované brzdové lanko,
poskodenie upinacich skrutiek.

hydraulickych bfzd mbze
dochéadzat k uniku kvapaliny.

Ak sa znizi uCinnost bfzd alebo nastanu akékolvek iné problémy, ihned kontaktujte

Spoésob opravy
Vid nasledujuca kapitola.

Obratte sa na
Specializované  servisné
centrum.

Vymerite brzdové
dosticky/klaty.
Obratte sa na

Specializované  servisné
centrum.

Obratte sa na
Specializované  servisné
centrum.

RAM A ODPRUZENIE
f Poruchy ramu ¢i odpruzenia mézu spdsobit nebezpelné situacie, pad, nehodu a materialne
Skody.
! V pripade sebe men$ej poruchy kontaktujte ihned predajcu.
! Pred opatovnym pouzitim zaistite odborné nastavenie.
Problém Mozna pric¢ina

Ozyva sa  Skripot,
vizganie.

Slaba responzivita odpruzenia.

Slaba responzivita odpruzenia aj po

jeho riadnom nastaveni.

Poskodenie
ramu/odpruzenia.

Odpruzenie

Mechanicka porucha.
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Spbésob opravy

sa na Specializované

servisné centrum.

nastavenie podla

inStrukcii pre dany komponent.

sa na Specializované

servisné centrum.



KOLESA A PLASTE

f Poruchy na kolesach a plastoch mézu spbsobit nebezpelné situacie, pad, nehodu a

materialne Skody.

! V pripade sebe men$ej poruchy kontaktujte ihned predajcu.
! Pred opatovnym pouzitim zaistite odborné nastavenie.
Problém Mozna pricina Spoésob opravy

Koleso v rame "hadze"
hore a dole.

Ozyva sa Skripot,
klepanie, vizganie.

Tazka ovladatelnost
bicykla.

Postupne sa zhorSujuce
a nezvyklé jazdné
vlastnosti  (citite  pod
bicyklom kazdy
kamienok).

PAD/NEHODA

PoSkodenie
pneumatiky,
posSkodenie
lucov.
Nedistoty
zachytené

v kolese.

Mechanicka
porucha.

Podhustenie.

Defekt.

Obratte sa na Specializované servisné centrum.

Odstrante necistoty a skontrolujte aktualny stav
bicykla.

V pripade poSkodenia sa obratte na Specializované
servisné centrum.

Plaste nahustite. Ak sa bude problém bezprostredne
opakovat, potom doslo k prepichnutiu kolesa (pozrite
nizsie).

Vymente dusu, popr. tiez plast / galusku podlepte.
Vymenu plastov, dusSi a galusiek odporu¢ame
vykonavat' iba v pripade, Ze mate s touto pracou
skusenosti. V opanom pripade poziadajte predajcu,
aby Vam spravny spbésob vymeny predviedol.

Pre vymenu a nové osadenie kolies, pozrite kapitolu
"Demontaz/montaz kolesa".

ﬁ Pri jazde na po8kodenom bicykli hrozi vznik nebezpeénych situacii, padu, nehody alebo
materialnych 8kéd.

! Po péade ¢i nehode kontaktujte predajcu a nechajte bicykel odborne prehliadnut.
] Bicykel zacnite opat pouzivat az po tom, ¢o sa uistite, Ze je plne funkény a riadne
= nastaveny.

Po pade skontrolujte stav nasledujucich dielov:

- Kormidlo

- Pridavné rohy/rukovate

- Predstavec
- Kluky

- Zadna prehadzovacka

ZvySok komponentov vyzaduje odbornu prehliadku.
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PREVOZ

Na prevazanie bicykla vzdy pouzivajte iba certifikované transportné systémy. Nevyhovujuce
A transportné systémy moézu posSkodit bezpenostné prvky bicykla a nasledkom moéze byt
vznik nebezpecénych situacii, padu, nehody alebo materialnych $kod.

Tento model bicykla mozno prevéazat len vo vnutri vozidla. Pri prevazani sa uistite, Ze je bicykel riadne
zabezpecCeny a Zze nembze dbjst k jeho poskodeniu napr. okolitym nakladom. Pre prevoz méze byt
potrebné demontovat predné a zadné koleso a sedlovku so sedlom (ak maju tieto diely
rychloupinaky). Demontaz dielov vykonavajte iba v pripade, ze budete schopny vykonat spravne ich
opatovnu montaz. Ak si na demontaz/montaz dielov netrufate, poziadajte predajcu, aby Vas v tomto
smere poucil.

alebo odlepeniu plasta od ramu. Odporucame, aby ste pred prevozom bicykla vypustili

f Ak je vo vozidle bicykel vystaveny sine€nému Ziareniu, méze déjst’ k prasknutiu pneumatiky
pneumatiky a opat ich nafukli az po skon¢eni prevozu.

DEMONTAZ/MONTAZ KOLIES

f Nespravne nasadené plaste moézu spdsobit’ vznik nebezpecnych situacii, padu, nehody a
materialnych skéd.

Pokial s vymenou a nasadenim plasta nemate Ziadne skusenosti, poziadajte predajcu, aby Vam
predviedol spravny postup a minimalne raz si skuste plast nasadit pod jeho vedenim. Sedlovku a
sedlo demontujte len v pripade, zZe ste schopny vykonat opatovnu montaz.

A Po odmontovani kolesa nikdy nestlacajte hydraulicku brzdu naprazdno!

Ak je Vas bicykel vybaveny kotuCovymi brzdami, zaistite po demontazi kolesa brzdové dosticky
pomocou prepravnej rozpery.

ﬁ Rafkové brzdy: Polas montaZze/demontdZe kolies sa mdzu brzdové klaty vychylit zo
spravnej polohy.

Pri upevnovani bicykla skontrolujte, &i su brzdové klatiky v spravnej polohe (vid kapitola "Kontrola
brzdového systému"). Ak nie su brzdové klatiky v spravnej pozicii, obratte sa na 3pecializované
servisné oddelenie.

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte brzdu, pokial nie su brzdové dosticky nastavené do
N spravnej polohy.

Ak bicykel pouzZiva pre upevnenie predného a zadného kolesa rychloupinaci systém, precitajte si
nasledujuce pokyny.
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DEMONTAZ KOLIES

Vzdy najskdr demontujte predné koleso.

a) Rafkové brzdy je vzdy potrebné najskor uvolnit: Zovrite jednou rukou brzdové Celuste a
druhou rukou vyvlecte vedenie bowdenu (vid obrazok nizsie).

b) V pripade bfzd typu "cantilever" zovrite jednou rukou ¢eluste a druhou rukou uvolnite brzdové
lanko (vid' obrazok nizsie).

. d

c) V pripade bfzd typu "caliper" uvolnite brzdové lanko odistenim packy brzdovej Celuste (vid
obrazok nizSie).

d) V pripade kotu€ovych bfzd je potrebné medzi brzdové dosticky zasunut prepravné rozpery.

e) Odistite rychloupinaciu skrutku a povolte upinaciu maticu tak, aby bolo mozné koleso vysunut
z vidlice.

f)  Zdvihnite kormidlo a zloZte koleso z vidlice.
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Demontaz zadného kolesa:

a
b.
c
d

Uvolnite brzdovy systém (pozrite predchadzajuce instrukcie).
Preradte na najmensi pastorok.
Uvolnite rychloupinaciu skrutku (pozrite predchadzajuce inStrukcie).

Nadvihnite zadnu &ast’ bicykla, zatlaéte prehadzovalku smerom dozadu a vysuhite koleso z
ramu.

V pripade torpédovych "coaster" bfzd je demontaz kolesa naro¢nejSia. Ak nemate s tymto
systémom dostato¢né skisenosti, obratte sa na predajcu/Specializované servisné centrum.

A

MONTAZ KOLIES

Po odpojeni zadného kolesa hrozi poskodenie ramu a radiaceho mechanizmu. Ak je
zadné koleso demontované, polozte ram na jeho lavu stranu a riadne ho podlozte.

Najskor vykonajte montaz zadného kolesa.

a.
b.

e.

—h

Kotucové brzdy: Najskér odstrante prepravné rozpery z brzdovych dosticiek.

Nadvihnite zadnu €ast' bicykla, umiestnite zadné koleso tak, aby bola retaz nad najmensim
pastorkom.

Jemne zadné koleso nasmerujte tak, aby naboj zapadal do uchytov v rdme.
Kotucové brzdy: Koleso zasurite tak, aby brzdovy kotu€ zapadol medzi brzdové dosticky.

Brzdy "cantilever": Nastavte zamok brzdy do spravnej polohy a zatvorte packu brzdovej
Celuste.

Opatrne polozte zadnu Cast bicykla na zem tak, aby os zadného kolesa zapadla na doraz do
pravej aj lavej drazky v rame.

Zafixujte rychloupinaciu skrutku (pozrite kapitolu "Pouzivanie rychloupinacich skrutiek™).
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Upevnenie predného kolesa:
a. KotuCové brzdy: Najskér odstrarite prepravnu rozperu z brzdovych dostiCiek.
b. Uchopte bicykel za kormidlo a nadvihnite ho, predné koleso nasmerujte do drazok vo vidlici.

c. Kotucové brzdy: Predné koleso nastavte tak, aby sa brzdovy kotu¢ volne otacal medzi
brzdovymi dostickami.

d. Opatrne polozte predné koleso na zem tak, aby os naboja zapadla na doraz do pravej aj lavej
drazky vidlice. Pri rafkovych brzdach nastavte spravnu polohu brzdovych ¢elusti a zafixujte
brzdové lanko.

Po nasadeni kolies skontrolujte funkciu brzdového systému (niekolkokrat stlacte brzdovu packu).
Potom kolesa roztotte a skontrolujte chod vzhladom k brzdovym dostickam/koti€om (nesmie
dochadzat’ k treniu medzi brzdovymi dostiCkami a rafikmi/kotu¢om). Pokial dochadza k treniu, odistite
rychlo upinac a prispésobte polohu kolesa vo vidlici. V pripade akychkolvek problémov sa obratte na
Specializované servisné centrum.

DEMONTAZ A VYMENA SEDLOVKY/SEDLA

Na ucely prepravy je mozné sedlo demontovat’ a potom opéat upevnit'.

TIP: Ak ste si nasli vyhovujucu polohu sedla (vysku), poznacte si ju na sedlovke napr.
" pomocou lepiacej pasky. Vyvarujete sa tym opatovnému hfadaniu spravnej polohy.

Ak je sedlovka istena rychloupinacou objimkou, postupujte podla pokynov v kapitole "Pouzivanie
rychloupinacich skrutiek". Ak je na fixaciu sedlovky pouzity iny upinaci material, riadte sa
odporu¢anim vyrobcu.

Poas montaze postupujte opacnym spésobom. Na sedlovku naneste mazivo a sedlo zrovnajte do
linie bicykla.
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CISTENIE A UDRZBA

f Korézia méze oslabit komponenty bicykla a nasledkom mézu byt nebezpecné situacie, pri
ktorych hrozi riziko vazneho zranenia alebo materialnych skéd.

Korézia je okrem iného spbsobena:
- Pdsobenim soli (posypovy material v zimnom obdobi)
- Sofou obsiahnutou vo vzduchu (v primorskych a industrialnych oblastiach)

- Po6sobenim potu

] Ziadny z dielov nevystavujte extrémnym podmienkam. Koréziou mézu byt zasiahnuté aj tzv.
. antikor6zne materialy.

A Nepouzivajte parné Cisti¢e. Vysokotlakova para méze bicykel poskodit'.

Spravnou udrzbou znaéne prediZite Zivotnost bicykla a jeho komponentov. Preto pravidelnt Gdrzbu a
Cistenie nezanedbavaijte.

Hrubé nedistoty ocistite pridom vody. Nechajte bicykel Ciastone uschnut a naneste Cdistiaci
prostriedok (pouzite iba prostriedky priamo uréené pre bicykle a dbajte, aby nedoSlo k poskodeniu
nateru ani gumovych, plastovych &i kovovych komponentov). Nakoniec bicykel oplachnite vodou a
nechajte uschnut.

Retaz vycistite pomocou vhodného Cistiaceho prostriedku, pripadne s pouzitim prislusnej Cistiacej
vybavy (poradte sa s predajcom). Ak nemate k dispozicii vybavu pre Cistenie retaze, nakvapkajte
vhodny, bezalkoholovy €isti€ na suchd handri¢ku a retaz utrite. Pri Cisteni pomaly otacajte klukami
smerom dozadu. Po tomto oCisteni naneste na ¢lanky retaze vhodné mazivo. Prili§ vela maziva moze
uspinit iné komponenty (napr. rafik). To méze znizit ucinnost brzdového systému a nasledkom méze
byt pad alebo materialne $kody.

Cistenie a premazanie retaze urobte podla uvedenych pokynov po kazdej jazde vo vihkom
. prostredi, po kazdej dlhSej jazde po piesku alebo po kazdych 200km jazdy.

MAZANIE

Okrem pravidelného Cistenia by ste nemali zanedbavat ani pravidelné premazavanie retaze -
predidete tak vzniku korézie a zaistite spravny chod prehadzovacky. Odporucame, aby ste si vhodny
typ vazeliny vyZziadali u svojho predajcu.

Venujte pozornost vSetkym pohyblivym Castiam bicykla. Mazacie prostriedky uréené pre automobily a
motocykle nie su vhodné pre pouzitie na bicykle.

Retaz je najlepSie premazat vecler, tak bude mat mazaci pripravok dostatok €asu preniknat do
retaze. Rano je vhodné utriet prebytoény mazaci pripravok, tym sa do urcitej miery méze zabranit
prili§ velkému uchytavaniu prachu a necistot.

Kontrolu namazania a Cistenie odpruZenych vidlic a zadnych pruZiacich jednotiek robte pravidelne a
v€as, vZzdy po cca 50 hod. jazdy, alebo po kaZdej jazde v taZkych podmienkach (voda, blato).
Zabranite tym trvalému poSkodeniu vidlice alebo zadnej pruZiacej jednotky. Nezabudnite Cdistit
prachovky aj z vnutornej strany!

Meni¢ a preSmyka¢ vela nepremazavajte. Pri pouZiti velkého mnoZstva mazacieho prostriedku
dochadza k uchytavaniu Spiny a prachu a to zhorSuje optimalnu funkciu.

Vyvarujte sa naneseniu mazacieho prostriedku na rafiky, brzdové gumicky, platni¢ky alebo na rotor
kotuCovej brzdy, mohlo by to byt velmi nebezpelné. Vhodné je oblas premazat otocné Capy
brzdovych pacok a ¢elusti.
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Premazanie laniek, bowdenov, nabojov, hlavového zloZenia, loZisk stredového zloZenia a pedalov je
vhodné prenechat skusenému mechanikovi. Tieto komponenty je potrebné celé rozobrat, vycistit,
premazat, znovu zmontovat a nastavit’.

Servisny harmonogram:

Servisny zakrok

InSpekcia.

Interval do

inSpekcie.

dalSej
Kontrola brzdovych

dostiCiek/klatov.

Kontrola
kotucov.

brzdovych

Kontrola opotrebovania
retaze.

Vymena kormidla

a sedlovky.

SKLADOVANIE

A

ODPORUCANIA:

Pri Standardnom pouzivani

Kazdych 200 km alebo za 2 mesiace
(podla toho, ¢o nastane skor).

Kazdych 2000 km/1x do roka.

Kazdych 400 km.

Kazdych 500 km.

Po nehode
"Pad/nehoda").

Podla odporucania vyrobcom alebo
najneskoér po 5 rokoch.

(vid kapitola

Hrozi poskodenie materialu!
Nespravne skladovanie méze poskodit loZiska a plaste alebo zapri€init kordziu.

Casté Sportové, zavodné vyuzitie
a pod.

Kazdych 100 km alebo 1x mesacéne
(podfa toho, ¢o nastane skor).

Kazdych 500 km/za 2 mesiace.
Kazdych 100 km.

Kazdych 250 km.

Po nehode
.Pad/nehoda®).

Podla odporuc¢ania vyrobcom alebo
za 2 roky.

(vid kapitola

- Cistenie a udrzbu vykonavate podia pokynov v kapitole "Cistenie a udrzba".

- Bicykel skladujte v suchom a bezprasnom prostredi.

- Pouzivajte drziaky kompatibilné s bicyklami (tripod drZiaky, dchyty na stenu a pod.). O
vhodnosti drZiaka sa poradte s predajcom.

- Ak skladujete bicykel tak, Ze jedno alebo obe kolesa stoja na zemi:

e Raz za 2 - 3 mesiace koleso/kolesa niekolkokrat pretocte.

e Otocte kormidlo do oboch stran.

e Pretocte kfuky niekolkokrat smerom dozadu.
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KRUTIACE MOMENTY SPOJOVACIEHO MATERIALU

Diel Uchytenie Spojovaci material Kratiaci moment
1x skrutka M7/8 22 — 25 Nm
Sedlo 2x skrutka M5 5—-7 Nm
Sedlovka
2x skrutka M6 7—9Nm
Hlavny ram 6 —8 Nm
2 skrutky 6 -9 Nm
Kormidlo 31,8 mm
4 skrutky 4,5Nm
2 skrutky 7—-9Nm
Kormidlo 25,4 mm
Predstavec 4 skrutky 4,5Nm
Na stipiku riadenia = 1 skrutka 19— 20 Nm
; 1 skrutka M8 18 Nm
V stlpiku riadenia
2 skrutky 9 Nm
Ram (v zavese) 5Nm
Predny preSmykovad
Lanko 5Nm
Ram 7—-9Nm
Zadna prehadzovacka Lanko 5Nm
Retazové koleso 3 Nm
Radiace packy Kormidlo 4,5Nm
Brzdové packy Kormidlo 5,9 Nm
6 skrutiek 4 -6 Nm
Kotu€ové brzdy Naboj
Centralny zamok 40 Nm
. Vidlica 9—-10 Nm
Celustova ,caliper® brzda
Ram 5—7Nm
Vidlica/ram 5-9 Nm
V-brzda Lanko 6 —8 Nm
Brzdové celuste 5-8 Nm
Vnutorné lozisko 25—-30 Nm
Stredové zloZenie Ram
Vonkajsie lozisko 40 Nm
Stredova os Octalink 32—-44 Nm
Rameno kluky Stredové zloZenie
Stredova os PowerSpline 35 —-54 Nm
Prevodnik Na ramene kluky 8-11Nm
Os pedala V ramene kluky 30 Nm

Ide iba o odpori¢ané hodnoty - presny krativy moment jednotlivych dielov by mal byt uvedeny
vyrobcom. Utahovanie spojovacieho materialu vyzaduje urcité skusenosti a vhodné naradie. Ak
nemate k dispozicii vhodné naradie alebo nemate s touto pracou skusenosti, obratte sa na predajcu.
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Upozornenie: Pri komponentoch, ktoré maju na svojom povrchu vyznaceny maximalny utahovaci
moment pre spravne utiahnutie, pouzite tento. Nikdy neprekracdujte tuto hodnotu. Tabufka vysSie
nenahradza vyznacené hodnoty jednotlivych vyrobcov.

Upozornenie: Pri karbonovych komponentoch postupujte velmi opatrne, aby ste ich neposkodili.
Kazdy diel by mal mat vyznageny max. utahovaci moment pri konkrétnom spojeni. Pre pouzitie
menSich utahovacich momentov odporu€ame pouzivat 3pecialne montazne vazeliny s mikro
granulami, ktoré umoznia rovnako pevné spojenie pri pouZziti mensieho utahovacieho momentu —
minimalizuje sa nebezpelenstvo poskodenia tychto komponentov. Ak zistite na karbénovom
komponente nejaké poskodenie — praskliny €i hiboké ryhy alebo iné poSkodenie, takyto komponent
nepouzivajte, je potrebné ho vymenit za novy.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby Zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pombdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.
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ZARUCNY CERTIFIKAT

Znacka bicykla:
Model:

Rada: Farba:
Predajné miesto: POde.S a.pematka
predajcu:
EUROSFORT DHS Mesto:
Doklad o kupe/faktara:

Miesto vykonania oprav:

Prehlasenie o zhode

Vyrobca SC EUROSPORT DHS SA, so sidlom v Str. Santuhalm Nr.35A, 330004 Deva, Hunedoara,
na vlastnu zodpovednost vyhlasuje, v sulade s uznesenim Hot.1022/2002 tykajucim sa produktov a
sluzieb, ktoré mdézu predstavovat’ riziko pre fudské zdravie, bezpelnost a zZivotné prostredie, zZe
produkt charakterizovany v tomto manuali, na ktory sa tento certifikat vztahuje, neohrozuje fudskeé
zdravie, bezpeCnost ani zivotné prostredie a podlieha ustanoveniam Leg. 449-2003, podla
modifikovanych podmienok technickej kvality O.G. 21/92.

Skontroloval som spravnu funkciu vyrobku, dostal som pokyny k pouzivaniu
a bolo mi predvedené, ako vyrobok spravne pouzivat. Tymto certifikatom
teda suhlasim so zaruénymi podmienkami.

Podpis kupujuceho:
Kupujuci (meno, priezvisko):

Adresa:

1. ZARUCNA DOBA

Na bicykel sa vztahuje zaruéna doba v dizke 24 mesiacov od datumu zakupenia. Zaruku je mozné
narokovat’ iba pri dodrziavani instrukcii v manuali a dolozenim originalneho zaru¢ného certifikatu spolu
s dokladom o kupe.

V pripade vymeny chybného produktu ¢i komponentu, na ktory sa vztahuju zaru¢né podmienky, méze
vyrobca poskytnut rovnaky ¢&i kvalitnejSi produkt/komponent. Ak uz nie je ram alebo vidlica v nasej
ponuke, vyhradzujeme si pravo dodat adekvatnu nahradu, ktora sa méze farebne &i dizajnovo lisit od
originalu.

Priemerna doba prevadzky bicykla je 5 rokov.

2. ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka poskytnuta na bicykel alebo jeho komponenty je platna v zavislosti na zaruke poskytnutej
vyrobcom prislusného komponentu.

Zaruka straca platnost' v nasledujucich pripadoch:
- poskodenie &i poruchy spdsobené nespravnym transportom;
- absencia zaruéného certifikatu;

- modelova rada alebo farba nezodpoveda rade uvedenej v zaruénom certifikate;
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- poruchy spOsobené nespravnym pouzivanim produktu, ktoré nie su v sulade s odporuc¢aniami
v tomto manuali (mechanické poSkodenie, nehoda, pretazenie, akrobacie, skoky);

- bicykel nebol pouzivany v sulade s inStrukciami tykajucimi sa spravneho zaobchadzania a
udrzby;

- pocas zaruénej doby boli vykonavané neodborné zasahy do konstrukcie produktu, ktoré mali
nepriaznivy vplyv na jeho spravnu funkciu;

- vyuZzivanie vyrobku na ucéely, na ktoré nebol navrhnuty;
- skladovanie bicykla v nepriaznivych podmienkach;

- bicykel nebol pred prvym pouzitim riadne zostaveny/nastaveny podla pouzivatelského
manualu;

- nedodrzanie inStrukcii poskytnutych vyrobcom &i iné okolnosti, ktoré mali za nasledok
mechanické poSkodenie &i nadlimitné zatazenie vyrobku;

- zaruka nie je platna, ak bol produkt konstruk&ne modifikovany;

- zaruka nie je platna, ak je sériové Cislo alebo kéd produktu poskodeny, necitatelny alebo
zamerne odstraneny.

Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebovanie. Stav dielov podliehajucich opotrebovaniu sa vyrazne
zhorSuje, ak nie su dodrzané pokyny na udrzbu odporu¢ané vyrobcom/nedodrzanie odporu¢aného
spbsobu pouzitia &i indtalacie alebo vyuzivanie na ucely, na ktoré nebol produkt urCeny.

Diely podliehajuce opotrebovaniu: olejové tesnenie proti vode, objimky, tesniace kruzky, nastavitefné
gumové diely, vodiace vlozky, penové kruzky, fixacia zadnych nastavitelnych dielov a zakladnych
tesniacich prvkov, stojan, skrutkové zavity/skrutky (hlinikové, titAnové, magnéziové, ocelové), brzdové
vedenie, brzdové dosticky, kotuce diskovych bfzd, kontaktné miesta brzdovych bubnov, retaz,
ozubené kolieska, kazeta, prehadzovacka, brzdové lanka (otvorené aj chranené), rukovate kormidla
(gripy a objimky), radiace paky, gulockové loziska a loziskové kruzky, korunky, aretaéné diely, radiaci
mechanizmus, la¢e, plaste, duSe, ventily, sedlo, pedale. Pokial dbjde k ohnutiu osi kolesa
(predného/zadného) v désledku nespravneho zaobchadzania (skoky, jazda cez prekazky), nemozno
narokovat zaruku.

Zaru€na doba 24 mesiacov sa vztahuje na nasledujuce diely a za nasledujicich podmienok:

- réam a vidlica budd vymenené, pokial dbjde k poSkodeniu alebo prasknutiu zvaru, nie pri
zohnuti alebo mechanickom poskodeni hlavového zloZenia;

- rafik bude vymeneny v pripade prasknutia v désledku chyby materidlu, nie v pripade
decentracie alebo pri mechanickom poSkodeni;

- retazové koliesko bude vymenené pri odlomeni z prevodnika, nie pri zohnuti alebo
poSkriabani pedalov;

- radiace paky budu vymenené v pripade vyrobnej vady alebo zlomenia (bez viditelného
mechanického poskodenia), ale nie ked pouzivatel neméze odlomeny diel dolozit alebo javia
znamky mechanického poskodenia;

- kormidlo a predstavec budu vymenené v pripade zlomenia, nie ak javia znamky
mechanického poskodenia alebo su zohnuté.
* Komponenty so $pecifickymi zaru&nymi podmienkami:

- pedale, sedlo, retaz, brzdové dosti¢ky, lanka a manzety (osvetlenie, reflexné prvky, bradne,
kfuky, nosiCe, zvonlek, zadné osvetlenie, brzdové dostiCky alebo kotuce, gripy) su
povaZzované za spotrebné komponenty, na ktoré mozno narokovat zaruku iba v pripade
skrytej vyrobnej vady;

- pneumatiky budd vymenené len v pripade vyrobnej vady, nie pri nerovnomernom
opotrebovani, ak sa objavi trhlina, alebo ak javia znamky bezného opotrebovania;

- naboje budud vymenené v pripade vyrobnej vady, ale nie ked rafiky javia znamky
mechanického poskodenia alebo v pripade ohnutia nabojovej osi;

44



Retazové kolieska budu vymenené pri ich odlomeni z kazety, nie v pripade bezZného
opotrebovania alebo nadmerného zaspinenia;

zaruka sa nevztahuje na zavity spojovacich materialov a diely podliehajuce beznému
opotrebovaniu;

zaruka sa nevztahuje na centrovanie kolies, kedZze k ich vychyleniu dochadza v ddésledku
nespravneho pouzivania (pretazenie, skakanie, jazda cez prekazky);

zaruku nemozno narokovat’ na poruchu vzniknutu pouzitim dielov od iného vyrobcu;
zaruka nie je prenosna, méze ju narokovat len prvy vlastnik vyrobku;

precitajte si pozorne pokyny v tomto pouzivatelskom manuali, aby ste boli schopny bicykel
spravne pouzivat a uvedomili si z toho vyplyvajuce povinnosti;

dodrziavanim bezpecCnostnych zasad sa vyvarujete vzniku nehody;

vyrobca nenesie zodpovednost a nemébze byt obvifiovany za Skody na zdravi &i majetku, ak
neboli dodrzané zasady spravneho pouzivania, udrzby a pravidelnej kontroly funknosti
komponentov;

pre znizenie rizika Urazu pouzivajte po€as jazdy ochrannu vybavu (prilba, okuliare, rukavice,
chranice laktov a kolien);

zaruka sa nevztahuje na produkt, ktory je poskytovany na prenajom alebo zapozi¢anie;

zaruka sa nevztahuje na produkty vyuzivané na zavodne ucely - s vynimkou produktov, ktoré
obsahuju v kéde pismeno "R" (race ready).

DOLEZITE! Za vy$Sie opisanych okolnosti moze dojst k strate zaruky na jeden alebo viacero
komponentov, bez toho aby bola dotknuta zaruka vztahujica sa na iné komponenty.

3.

ODPORUCANIA NA PREVADZKU BICYKLA

Maximalna pripustnd hmotnost jazdca je 90 kg, maximalna pripustna celkova hmotnost
(bicykel + jazdec + batozina) nesmie byt vacsia ako 110 kg, zalezi od typu a klasifikacie
bicykla.

)

pred prvym pouzitim bicykla skontrolujte stav bfzd, nahustenie pneumatik, nastavenie polohy
kormidla a sedla (podla vy3ky pouzivatela) a utiahnutie spojovacieho materialu;

pri jazde na verejnych pozemnych komunikaciach musi byt jazdec vybaveny vSetkymi
zadkonom stanovenymi prvkami;

pocas jazdy za znizenej viditelnosti a v noci musi bicykel obsahovat patriénu vybavu: reflexné
prvky, osvetlenie a zadnu €ervenu odrazku.

ODPORUCANIA

pri brzdeni pouzivajte su€asne prednu aj zadnu brzdu;

nepouZivajte bicykel za znizenej viditelnosti a v zlom poc&asi, ak na to nie je riadne vybaveny;

neodporu¢ame pouzivat najvacsi pastorok v kombinacii s najva&sim prevodnikom alebo
najmensi pastorok v kombinacii s najmensim prevodnikom;

prevody mente iba za jazdy a do pedalov Sliapte ¢o najmen3ou silou;

pravidelne Cistite retazové kolieska a retaz od prachu makkou kefkou, pretoze nahromadené
necCistoty mézu spbsobit predéasné opotrebovanie dielov; nezanedbavajte aplikaciu
Specialneho maziva (na tieto diely nepouzivajte vazelinu, odpori¢ame silikdnovy ole;j).
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5. UVODNE NASTAVENIE
UPOZORNENIE!

Pred prvou jazdou musi byt bicykel nastaveny, a to bud Specializovanym servisnym centrom, alebo
inym odbornikom oboznamenym s pokynmi v tomto pouzivatelskom manuali.

Pokial bude prvy servis vykonany v Specializovanom servisnom centre, poziadajte o vyplnenie
potrebnych informacii v servisnej karte na konci manualu.

Pred prvym pouzitim skontrolujte:
e funkciu bfzd;
e nahustenie pneumatik;
e vySku a fixaciu sedla a kormidla;
o utiahnutie rychloupinakov;
e utiahnutie skrutiek;
e osvetlenie, brzdové Celuste;

e klakson/zvoncek.
Podla eurdpskej legislativy, musia bicykle v kazdej kategdrii obsahovat zodpovedajuce prisluSenstvo:

Mestské/trekingové bicykle: Osvetlenie a zvukové signalizacné zariadenie, ktoré mozno pouzivat na
verejnych cestach.

Horské/detské bicykle: nemusia byt vybavené osvetlenim; mdzu sa pouzivat na off-road jazde a na
cyklotrasach.

Pre jazdu na verejnych komunikaciach musi jazdec poznat a dodrziavat platnu legislativu.
MIMORIADNE DOLEZITE!

Podla platnej legislativy danej krajiny musi jazdec pri jazde na verejnych komunikaciach pouzivat
vSetku zakonom stanovenu vybavu (ochranna prilba, chrani¢e laktov a kolien). Deti musia byt
poucené o spravnom pouzivani bicykla rodi€om alebo inou zodpovednou osobou.

6. UDRZBA

Kontrolu technického stavu bicykla je potrebné vykonavat pravidelne, minimalne raz za Sest
mesiacov. Technicku kontrolu musi vykonavat autorizované servisné centrum, pretoZze sa vykonava
kontrola stavu bfzd a radiaceho systému vratane nastavenia, ocistenia a premazania radiacich
komponentov a zaistenie celkovej bezpeénosti bicykla.

Vysledok udrzby musi do nizSie uvedeného formulara vyplnit servisné centrum, ktoré servisnu
kontrolu vykonavalo.

UPOZORNENIE!

Zanedbanim riadnej udrzby zaruka straca platnost. Reviziu bicykla musi vzdy vykonavat autorizované
servisné centrum.

Pre informacie o autorizovanom servise navstivte www.insportline.sk.

Po uplynuti zaru¢nej lehoty bude servis spoplatneny.

Podla zakona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) obsahuje bicykel
komponenty/prislusenstvo, ktorych je potrebné sa zbavovat’ na Speciélnych, na to uréenych miestach.
Riadte sa preto pravidlami pre recyklaciu.

Zakupenim produktu cez online systém spotrebitel obdrzanim tohto manualu potvrdzuje, Ze suhlasi so
vSetkymi tu uvedenymi podmienkami a odporucaniami. Kupujuci teda uz nemusi zaruény certifikat
podpisovat.
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TECHNICKA PREHLIADKA |
(6 mesiacov od zakupenia)

Servisné miesto:

Datum prehliadky:

Podpis a peciatka:

TECHNICKA PREHLIADKA I
(12 mesiacov od zakupenia)

Servisné miesto:

Datum prehliadky:

Podpis a peciatka:

ZARUCNY SERVIS

Servisné miesto:

Datum prijatia:

Datum odovzdania:

Podpis zakaznika:

Podpis predajcu a peciatka:

TECHNICKA PREHLIADKA Il
(18 mesiacov od zakupenia)

Servisné miesto:
Datum prehliadky:

Podpis a peciatka:

ZARUCNY SERVIS

Servisné miesto:

Datum prijatia:

Datum odovzdania:

Podpis zakaznika:

Podpis predajcu a peciatka:

Distribator pre SR
Stores inSPORTIine SK, s.r.o.
Elektricna 6471
911 01 Trencin
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ZNACKA BICYKLA:
TYP:

VELKOST RAMU:
FARBA:

VELKOST KOLIES:
DATUM ZAKUPENIA:

SERVISNA KARTA

DETAILNA PREHLIADKA DIELOV

BRZDOVY SYSTEM:

SKRUTKOVE SPOJE:

SEDLOVKA:

PREHADZOVACKA / PRESMYKAC:

RIADIDLA:

Miesto prehliadky:

Datum:
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KOLESA:

RADENIE:

ODPRUZENIE:

OSVETLENIE:

Podpis:

Peciatka:



ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

Vseobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obd&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 208/2024 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamac&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajicim je spoloénost Stores inSPORTIline SK, s.r.o., so sidlom Elektricna 6471, 1CO:
46259317, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 24799/R.

Adresa predajni:

e Stores inSPORTIline SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trenéin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

e Stores inSPORTIline SK, s.r.o., RaCianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866
623, predajnaba@insportline.sk

e Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel* je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujici sa riadi ramcovou
kipnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru€né podmienky a reklamaény poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov bude poskytovana zaruéna lehota 120 mesiacov na ram (plati na vyrobky zakupené od
13.3.2017) a 24 mesiacov na ostatné komponenty na 1 ks fitness zariadenia. Na oznaené moto
vyrobky znacky W-TEC bude poskytovana rozSirena zaruéna lehota 36 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje iba na vyrobné vady. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Batéria

Zaruka 6 mesiacov na Zivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej
kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouZivatela tj. poSkodenie vyrobku nespravnou montaZzou, manipulaciou a
neodbornym repasom,

e nespravnou udrzbou,

e mechanickym poSkodenim,
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e opotrebenim dielov pri beZnom pouzivani,
e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou,
e neodbornymi zasahmi,

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi,

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzivanie: SC, S — na komeréné pouzivanie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplathujte u vyrobcu: Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01
TrenCin, v predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie faktdrou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktori sa nevztahuje zéruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo poZadovat uhradu nékladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaru€nych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdr do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklaméciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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cz
SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Kutnohorska 531, étérboholy Retail Park, 109 00, Praha 10, CR
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICQ: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK
Stores inSPORTIine SK, s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trenc¢in 911 01, SK

ICQ: 46259317

DIC: 2023299729

IC DPH: SK2023299729

Tel.: +421 917 700 098

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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